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TATP : (VALSryBES SIENOS APSAUGOS TARNYBA PRIE LIETUVOS RESPUBLIKoS
VIDAUS REIKALV MINISTERIJOS )

Savanoriq 2
LT-03116 Vilnius
Lietuvos Respublika

Pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta bendrov6
Tinkamai atstovauja: Saulius Nekra5evidius
Pareigos: Tarnybos vado pavaduotojas

Toliau vadinamas,,KLlENTU",

i5 vienos pusds,

IT: SAFRAN HELICOPTER ENGINES GERMANY GMBH

Pagal Vokietijos jstatymus jsteigta bendrovd

Pagrindine vieta adresu
SpelterstraBe 1

22848 Hamburgas
Vokietija

Toliau vadinamas,,SafranHE",

Tinkamai atstovauja: Francis Larribau

Eidamas Sias pareigas: generalinis direktorius

i5 kitos puses,

KLIENTAS ir,,safranHE" toliau kartu vadinamos,,Salimis", o atskirai kaip,,partija,,
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a Kadangi KLIENTAS jsigyja ir (arba) eksploatuoja sraigtasparnj(-ius), kuriame jrengti
,,safran Helicopter Engines" dujq turbininiai varikliai, ir paprasd,,safranHE" tiekti siq
varikliq atsargines dalis.

Tuo tarpu ,,SafranHE" si0lo palaikymo paslaugas savo varikliq prieZiUrai skirtq priemoniq.

lr kadangi KLIENTAS nori pasinaudotiSiomis paslaugomis.

a

a

TODEL DABAR ,,SafranHE" ir KLIENTAS nori nustatyti sqlygas, kuriomis ,,SafranHE" teiks
KLIENTO varikliq prieZi0ros paslaugas, ir susitaria taip:

4
TESTTNE SUTARTTS NR. 23l24ltM.FOS



ill - KorlicJcnr:ii;1Lr

"*] SAFFTAfrI\-7

APIBREZIMAI

Ai5kinami taip, nebent kontekstas reikalautq kitaip:

,,Orlaivis" - tai Teritorijoje eksploatuojamas sraigtasparnis su varikliu.

,,Priedas" - tai bet koks variklio priedas arba jrangos dalis, kaip apibreZta ,,Safran"
sraigtasparn i q varikliq tech n i nes prieZi0ros vadove.

,,Sutartas remonto centras'n - tai istaiga, kuriq ,,SafranHE" lgaliojo atlikti kapitalinj remontq
ir (arba) remontq ir kuriq nuolat priZiUri ,,SafranHE".

,,Sutartis" - tai 5i sutartis Nr. 23l24llM. FOS, jskaitant jos priedus su papildymais ar
pakeitimais, kurie gali b0ti laikas nuo laiko afliekami.

,,AOG" (orlaivis ant Zemes) - tai situacija, kai orlaivis negali toliau bUti naudojamas arba ndra
tinkamas grqZinti j eksploatacijq.

n,Konfidenciali informacija " - tai bet kokia informacija, kuriq viena Salis atskleidZia kitai Saliai,
bet kokia forma ir ar ji atskleidZiama raStu, Zodliu, elektronin€mis priemonemis ar kitaip, su
sqlyga, kad tais atvejais, kai tokia lnformacija atskleidZiama ZodiIiu, ji atskleidimo metu bus
identifikuojama kaip konfidenciali ir per trisde5imt (30) kalendoriniq dienq po to bus sutrumpinta
iki ra5ytines formos ir perduota gavejai Saliai.

,,Giklas" - tai eksploatavimo ciklas, nurodytas medZiagq Zurnale/Zurnalo korteldje ir
apskaidiuotas pagal ,,Safran" sraigtasparnio varikliq technines prieZilros vadovq. Ciklai
registruojami nuo paskutinio kapitalinio remonto arba nuo naujo variklio jsigijimo.

,,Variklis" - tai ,,Safran Helicopter Engines" dujq turbininis variklis ir bet kuri jo dalis, kaip
apra5yta Sio dokumento 1 straipsnyje.

,,Techninds prieZi0ros vadovas" - tai ,,Safran" sraigtasparniq varikliq technines priezigros
vadovai, technin€s priezirJros biuleteniai ir techninds prie2iuros rastai.

,,MedZiaga " - tai, atsiZvelgiant j kontekstq, variklis, modulis arba priedas.

,,Modulis" - tai variklio mazgas, kaip apibreZta ,,Safran" sraigtasparniq varikliq technin6s
prieZi0ros vadovas

,,Darbo valandos" - tai medZiagos darbo valandos, nurodytos medZiagos Zurnale I Zurnalo
korteleje ir apskaiciuotos pagal ,,Safran" sraigtasparniq varit<liq techninds prieZiuros vadovq.
2{Oo valandos registruojamos nuo paskutinio kapitalinio remonto (TSO) arba nuo naujo
(TSN), jei medZiaga anksdiau nebuvo kapitaliskai remontuota.

,,OEM" arba originalios medZiagos gamintojas - taijuridinis asmuo, turintis medZiagos ar bet
kurios jos dalies konstrukcijos tipo sertifikatq.

,,Operatorius" - tai orlaivio operatorius i savininkas.

,,Kapitalinis remontas", nesvarbu, ar suplanuotas, ar neplanuotas, reiskia darbus, reikalingus
atlikti, kurie leis pradeti naujq Medziagos kapitalinio remonto laikotarpj (,,TBo').

,,Nuoroda dokumentai" rei5kia Siuos originalios jrangos gamintojo (OEM) dokumentus ir
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o Techninds prieZi0ros vadovas
. ,,Safran" sraigtasparniq varikliq techninds prieZiUros ra5tai
r,,Safran" sraigtasparniq varikliq techninds prie2iUros biuleteniai,
o Variklio atsarginiq daliq ir jrankiq katalogas,
o lliustruotas daliq katalogas.

,,Varikliq / moduliq nuoma" rei5kia ,,SafranHE ' KLIENTUI remonto ar kapitalinio remonto
metu paskolintq med2iagq. Tokia nuomojama medZiaga lieka ,,Safran Helicopter Engines"
nuosavybe visq nuomos laikotarpj. Kai tik KLIENTO medZiaga grqZinama suremontuota,
mindta nuomojama medZiaga turi b0ti grqZinta,,SafranHE" .

,,Remontas" - tai ,,Safran" sraigtasparniq varikliq remonto vadove apibreZti darbai, kurie leis
MedZiagq atkurti tinkamq naudoti bUklg.

,,Safran" sraigtasparniq varikliai reiSkia, jei taikoma, Prancuzijoje jregistruotq bendrovg ,,Safran
Helicopter Engines SAS", kurios registruota buveind yra Avenue Joseph Szydlowski Bordes,6451O,
PrancUzija, ir (arba) bet kuriq i5 jos fitiatq.

,,Safran sraigtasparniq varikliq gamykla" , priklausomai nuo konteksto, reiskia ,,Safran
Helicopter Engines" gamykla BORDES arba TARNOS arba jos subrangovq gamyklos ir (arba)
jrenginiai, kuriuos gali paskirti ,,SafranHE,, .

,,Safran" sraigtasparniq varikliq bendrosios pardavimo sqlygos" reiskia,,Safran"
sraigtasparniq varikliq bendrqsias pardavimo sqlygas, kurios gali b0ti laikas nuo laiko keidiamos
ir pateiktos 6 priede.

,,Planinis pa5alinimas" tai medZiagos paialinimas, atliekamas laikantis ,,Safran"
sraigtasparniq varikliq technin6s prieziuros vadove nurodytq laiko intervalq.

,,Naudotina medZiaga" - tai medZiaga, tinkama skraidyti.

,,Paslaugos" , atsiZvelgiant i kontekstq, rei5kia ,,Safran" sraigtasparniq varikliq medZiagas, jq
atsargines dalis ir bet kokius kitus tokius produktus, jskaitant, bet neapsiribojant, irantiaii,
techniniais leidiniais, kaip apibrdZta Sios Sutarties 1.2 straipsnyje.

,,Atsargin6s dalys" - tai visos atskiros dalys ir daliq deriniai, kaip apibreZta ,,Safran"
sraigtasparniq varikliq atsarginiq daliq ir irankiq kataloge.

,,Standartine keitimo medZiaga" - tai i5 ,,Safran Helicopter Engines" atsargq pristatyta
tinkama naudotimedZiaga, skirta pakeisti,,safran Helicopter Engines;remontuotin-q-medZiagq,
nepriklausomai nuo ankstesnio operatoriaus, eksploatavimb vietos ar ant<itesnio ;-oi
pa5alin imo prieZasties.
Siole medZiagoje- turi buti nurodytas privalomas modifikavimo lygis, kuris ,,Safran,,
sraigtasparniq varikliai paprastaitaiko savo standartinq keitimo medziag{.-

,,TBO" arba ,,laikas tarp kapitaliniq remontq" rei5kia darbo valandq skaidiq tarp planiniq
kapitaliniq remontq, kaip nurodyta ,,SafranHE" medZiagos ,,Safran"'sraigtasparniq varikliti
technines prieZiUros vadove.

,,lrankiai" - tai bet kokie jrankiai, skirti naudoti lauko ir (arba) modulinei techninei prieZiurai ir
nurodyti ,,Safran Helicopter Engines" i5leistame atsarginiq daliq ir techninds prieZidros jrankiq
kataloge.

,,Apdorojimo laikas'n arba,,TAT" rei5kia laikq, kurio reikia, kad ,,SafranHE" ailiktq KLIENTO
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medZiagq remontq arba kapitalinj remontq . Apdorojimo laikas skaidiuojamas nuo KLIENTO
medZiagq gavimo ,,Safran" sraigtasparniq varikliq gamykloje iki tos dienos, kai minetos
KLIENTO medZiagos yra paruo5tos i5vykti is,,Safran" sraigtasparniq varikliq gamyklos.

,,Prekes pavadinimas" , ,,Prekds Zenklas" ir,,Autoriq teises" rei5kia visus pavadinimus,
logotipus, prekiq pavadinimus ir Zenklus, kuriuos naudoja ,,Safran Helicopter Engines"
vykdydama savo veiklq, jskaitant bet kurio savo produkto rinkodarq ir reklamq, nepriklausomai
nuo to, ar jis yra registruotas kaip prekes Zenklas, ar ne.

,,Neplanuotas pa5alinimas" rei5kia MedZiagos pa5alinimq, atliktq ne pagal laiko intervalus
arba ribinius intervalus, nurodytus,,Safran" sraigtasparnio varikliq techninds prieZiUros
vadovas.

Pastaba

i. Vienaskaitos formos i:od2iai apima ir daugiskaitq, ir atvirk5diai, nebent butq kitaip
numatyta.

ii. straipsniq ir priedq pavadinimai neturi jtakos Sios sutarties aiskinimui.

iii. Nuoroda i istatymq yra nuoroda iji tokiq, kokia jis galioja tuo metu, atsiZvelgiant j bet
kokius pakeitimus, pratgsimus, taikymus ar pakartotinius pri€mimus, ir apima visus
pagaljj priimtus tuo metu galiojandius antrinius teisds aktus.

IV Nuoroda i dokumentq yra nuoroda j dokumentq, nesvarbu, ar jis yra popierine, ar
elektronine forma.
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1 STRAIPSNIS . TIKSLAS IR TAIKYMO SRITIS

1.1 Sios Sutarties tikslas - nustatyti sqlygas, kuriomis ,,SafranHE" teiks KLIENTUI, o
KLIENTAS gaus i5 ,,SafranHE" 1.2 papunktyje apra5ytas paslaugas 

.

Pagal Siq Sutarti ,,SafranHE" sutinka tiekti KLIENTUI atsargines dalis, skirtas ,,Safran
Helicopter Engines" pagamintq ir KLIENTUI priklausandiq beijo eksploatuojamq ,,Arriel
1E2", ,,Arciel 2E", ,,Arrius 2B.2" ir,,Arrius 2F" varikliq techninei prieZiurai.

1.2 SAFRANHE TEIKIAMOS PASLAUGOS

,,SafranHE" KLIENTUIteikia Sias paslaugas :

Visq daliq ir medZiagq, reikalingq varikliams, moduliams ir priedams priZiureti, tiekimas
ir pristatymas, kaip apibreZta ,,Safran" sraigtasparniq varikliq technines prieZiuros
vadove.

1.3 PASLAUGOS, KURIAS NETEIKIA,,SAFFIANHE"

Si Sutartis netaikoma paslaugq, kurios nera apibreZtos 1.2 straipsnyje, ir prekiq, kurios
nera i5vardytos ,,Safran Helicopter Engines" i5leistame technines prieZirJros atsarginiq
daliq ir jrankiq kataloge, teikimui.

2STRAtpSNtS .ITRAUKOSIcALtOJtMAS

Visus kainq uZklausimus, pirkimo uZsakymus, jskaitant jprastinius pra5ymus, ir visus
remonto / kapitalinio remonto modifikavimo prasymus turi pateikti:

Marius Kaminskas
Vyriausiasis specialistas
Paslaugq pirkimo uzsakymus pagal AoG reikaravimus isduoda:

Marius Kaminskas
Vyriausiasis specialistas
Sios uZsakymo institucijos toliau vadinamos KLIENTU, priklausomai nuo uZklausos tipo.
UZsakymai turi b0ti pateikiami atitinkamiems ,,SafranHE " skyriams, isvardytiems Sios
Sutarties 1 B straipsnyje.

3 STRAIPSN|S. ATSARGTNTU DAL|U PROGRAMA

3.1 BENDRA

KLIENTAS privalo uZsakyti Atsargines dalis pagrjstai apskaidiuotais kiekiais, kad bgtq
uZtikrintas pakankamas atsargq kiekis normaliam veikimui pagal toliau pateiktq 3.g.5
straipsnj.

3.2 CTTATOS

. Gavusi KLIENTo prasymq, ,,safranHE" atsiqs kainq pasiolymus pagal ,,Safran,,
sraigtasparniq varikliq bendrqsias pardavimo sqlygas,- pridetai prie Sio
dokumento kaip 5 priedas, ir atitinkamq kainq katalogq.. AOGisakymaituriatitiktitoliau 10.3 straipsnyje nustitytas procedgras.. Jei Dalis nejtraukta i kainora5tj, ,,SafranHE" pasi0tys klteilfUl specialq kainos
pasi0lymq tik tai konkrediai prekei.
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3.3 UZSAKYMAS

,,SafranHE" pateiks KLIENTUI tais konkrediais metais galiojanti metini kainora5tj

Atsarginiq daliq uZsakymus KLIENTAS turi pateikti (angtq katba) el. pa5tu.

Kiekviename uZsakyme turi bUti nurodyta:

. Sutarties numeris

. UZsakymo numeris

. Prekds numeris

. Dalies numeris

. Atsargines dalies / jrankio apraSymas

. Kiekvienos pra5omos medZiagos kiekis

. Vieneto kaina (ei KLIENTAS jq Zino)

. Bendra uZsakymo kaina

. Pristatymo adresai ir instrukcijos

. Sqskaitos fakturos duomenys (iskaitant dokumentinj akredityvq, jeiyra)

. ltraukos institucijos para5as

UZSAKYMO PATVIRTINIMAS

,,SafranHE" patvirtins KLIENTO oficialaus uZsakymo gavimq per dvi (2)
kalendorines dienas visiems AoG prasymams ir ne vdliau kaip dvidesimt (20)
darbo dienq jprastiems uZsakymams.

3.4

3.5

3.6

UZsakymo patvirtinime turi buti nurodytas bent KLIENTo uZsakymo numeris,
Sios sutarties numeris, detales numeris, kiekis, dabartine vieneto kaina,
galiojimo laikas ir numatoma pristatymo data.

. ,,SafranHE" uZsakymo patvirtinimas yra
uZsakymo vykdymui.

UZSAKYMo lvyKDyMAs

Apdorodama atsarginiq daliq uZsakymus, ,,SafranHE" pasilieka teisg aflikti bet kokius
b0tinus daliq numeriq ir nomenklatUros pataisymus ar pakeitimus arba pakeisti dalis
lygiavert6mis dalimis. Taciau kainos i5lieka tokios, kokios nurodytas pradiniame dalies
numeryje, kaip apra5yta uZsakymo patvirtinime, i5skyrus atvejus, kai mineta kaina
sumaZejo; tokiu atveju ,,SafranHE" atitinkamai tai atspindds KLIENTUI isra5ytoje
sqskaitoje fakt0roje.

UZSAKYMU ATSAUKTMAs

KLIENTAS gali at5aukti uZsakymq, ra5tu prane5damas ,,SafranHE" ir paaiskindamas
savo sprendimo prieZastis. ,,SafranHE" atsakys ne vdliau kaip per de$imt (10) darbo
dienq nuo KLIENTO pra5ymo at5aukti gavimo dienos. Ta6iau Salys susitaria, kad toks
at5aukimas neleidZiamas Siomis aplinkybemis, kurios gali buti atnaujinamos kasmet:

. SpecialUs uZsakymai, kuriq paprastai neuZsako kitisraigtasparniq operatoriai.

. UZsakymai, kuriq kaina lygi arba didesne nei 2000 EUR (du tukstandiaieurq),
jei pristatymo procesas jau prasidejo.

. UZsakymai, kuriq pristatymo laikas ilgesnis nei sesi (6) menesiai, jei

sutartinis pagrindas pirkimo
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pristatymo procesas jau prasidejo.

Bet koks uZsakymq atSaukimas turi b[ti atliekamas pagal ,,Safran Helicopter Engines"
bendrqsias pardavimo sqlygas, galiojancias tuo metu, kai ,,safranHE" patvirtina
uZsakymq.

UZSAKYMo PRISTATYMAS

,,safranHE" , kai tik jmanoma, nurodo bent jau visq uZsakytq medZiagq pristatymo
grafikq.

Jei ,,safranHE" nepristato tokios MedZiagos, ,,safranHE" per sesiasdesimt ( 60 ) darbo
dienq grq2ina visq KLIENTO sumokdtq i5anksting sumq .

KAINODARA

3.8.1 Medziagq sqrasas, pateiktas kartu su ,,safranHE" pasi0lymu, galioja tik
tada, kai KLIENTO uZsakymas pateiktas pagal ,, SafranHE ,, sqlygos ir
nuostatos, nurodytos,,SafranHE " kainos pasiUlyme .

3.8.2 ,,SafranHE" nurodytos kainos yra fiksuotos ir tvirtos.

3.8.3 Visos kainos turi b0ti nurodytos eurais (EUR).

3.8.4 Kiekvienq kalendoriniq metq pradzioje ,,safranHE" siun6ia KLIENTUI
naujus taikomus kainora$cius, kuriuos KLIENTAS turi naudotivisiems savo
uZsakymams tais konkrediais metais.

3.8.5 Minimali uZsakymo verte taikoma taip:

Minimali uZsakymo verte2025 m.: 200,00 EUR (du Simtaieurq), kuriq,,safranHE,,gali
koreguoti kasmet sausio 1.

,,safranHE" kainos nustatomos pristatymui FCA,,safranHE" lrenginyje pagal 2020 m.
ICC lncoterms leidimq, kaip nurodyta 10 straipsnyje.

3.8

4 STRAIPSNIS . MEDZNGU REMONTAS / KAPITALINIS REMONTAS SAFRAN
SRAtcTASpARNtAt VARtKLtU IRENGtNtUOSE
Netaikoma

5 STRAIPSNIS. STANDARTINIS VARIKLIU / MODULIU / PRIEDU KEITIMAS
Netaikoma

6 STRAIPSNIS
Netaikoma

vARtKLtU / MODULTU NUOMA

7 STRAIPSNIS.
Netaikoma

TECHNINE PAGALBA

8 STRAIPSNIS. MOKYMAI
Netaikoma

9 STRAIPSNIS. TECHNINIAI PUBLIKACIJOS
Netaikoma
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1 O STRAIPSNIS. PRISTATYMAS

10.1 PRISTATYMAS KLIENTUI

,,safranHE" teikia Paslaugas KLIENTUI: FCA,,safran Helicopter Engines" jrenginiui
pagal2020 m. ICC lncoterms leidimq, kreipiantis j:

Marius Kaminskas
Paluknio k., Trakq ra1.

Oreiviq g. 1 LT-21168
Lietuvos Respublika
Telefonas: +370 678 04770
el. pa5tas: marius.kaminskas(Dvsat.vm.It

Kai tik jmanoma, ,,SafranHE" teikia Paslaugas konsoliduotq siuntq pagrindu.

Paslaugq dalies arba visq jq i5siuntimo dienq,,SafranHE" isra5ys atitinkamq sqskaitq
faktlrq su i5samiu minetq prekiq apmokejimui.

Kiekvieno pristatymo metu ,,SafranHE" prane5a KLIENTUI Siq pristatymo informacijq:

. UZsakymo nuoroda,

. Dalies numeris

. Serijos numeriq sqra5as,

. NATO kodas (ei yra)

. Sqskaitoje faktrJroje nurodyta suma EUR (eurais)

. oro kroviniq gabenimo vaztara5tis (AWB), jskaitant skrydzio numerj ir datq,
jei gabenamas oro krovinys

. Pristatymoprane5imas

Kam

Marius Kaminskas
Telefonas: +370 678 04770
el. paStas: marius.kaminskas@vsat.vrm.lt

Kiekvienas pristatymas, jei taikoma, turi apimtisiuos dokumentus:

. Viena (1) originali komercine sqskaita fakt0ra. Vienas (1) originalus vaZtara5tis

. Vienas (1) atitikties pareiskimas arba 145 PART / EASA 1 forma

10.2 GRAaNtMOPR|STATYMAS!,,SafranHE,'
Netaikoma

10.3 AVAR|NtS TtEK|MAS (AOG) PROCEDURA):

Tokia i5imtin€ tvarka taikoma taip:

UZsakymas turi apimti medZiagas / dalis, b0tinas KLIENTO varikliui atkurtitinkamq
eksploatuoti bUklq.

Pra5ymas turi bUti pateiktas el. pa5tu tiesiogiai ,,SafranHE" pagaltoliau pateiktq 18
straipsni. Siuntimo agentui ir ,, SafranHE" turi bUti i5siqsta kopija su atitinkamo
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variklio / orlaivio serijos numeriu ir pristatymo vieta, jeiji skiriasi nuo jprasto adreso.

,,SafranHE" 5i el. lai5kq laikys oficialiu uZsakymu ir sutinka pristatyti turimas
medziagas / dalis per keturiasde5imt astuonias (48) valandas FCA ,,safran"
sraigtasparniq varikliq jrenginiui.

UZsakymo patvirtinimas bus i5siqstas KLIENTUI el. pa5tu, nurodant neprieinamq
daliq gamybos laikq arba, jei reikia, pristatymo pasiUlymq kitam surinkimui.

Be to, apie neidentifikuotus daiktus bus prane5ta KLIENTUI, kad jis gautq daugiau
informacijos.

SPECIALIOS SALYGOS:

,,safranHE" nurodytos medziagq / atsarginiq daliq sqraso kainos bus taikomas
papildomas mokestis, jei pristatymas bus atliktas laiku, t. y. 2O2S m.:

. Atsargines dalys: 303 EUR u2 uZsakymq

11 STRAIPSNIS. PAKAVIMAS IR ZYMEJIMAS

,,safranHE" tinkamai supakavus medziagas j tinkamas siuntimui ddzes, kiekviena
ddZd turi briti paZymeta taip:

VALSTYBES SIENOS APSAUGOS TARNYBA PRIE LIETUVOS
RESPUBLTKOS VTDAUS RETKALV MtNISTER|JOS
Marius Kaminskas
Paluknio k., Trakq raj.
Oreiviq g.1LT-21168
Lietuvos Respublika

Bet kokia speciali pakuote (konteineris, metalines deZes ir kt.), kurios pageidauja
KLIENTAS ir kuri skiriasi nuo jprasto,,safranHE" standarto, KLIENTUI Ou1 iSraSyta
atskira sqskaita fakt0ra.

,,SafranHE" turi bUti siundiamos pradineje pakuotdje, i5skyrus atvejus, kai mineta
pakuotd buvo paZeista kelionds i5 KLIENTO dirbtuviq j,,Safran Heiicopter Engines"
gamyklq metu. Tokiu atveju ,,SafranHE" informuos KLIENTA ir pateiks pakuotds
atnaujinimo arba naujos pakuotes sqmatq bei isra5ys KLIENTUt sqskaitq faktgrq.
atitinkamai.

12 STRA|pSNtS. SASKATTU |SRASYMAS

12.1 ATSARGINEMS DALIMS

lSsiuntimo dienq ,,safranHE" israsys KLIENTUI sqskaitq fakt[rq, kurioje bus
nurodyta 5i informacija:

Atsargindms dalims:

SafranHE banko duomenys .

MedZiagq kilm€s Salies pavadinimas.
Bendra sqskaitos fakt0ros suma, jskaitant paslaugq kainq ir visas
transportavimo iSlaidas.
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12.2 STANDARTTNEMS MATNU MEDzncOMS

Netaikoma

'12.3 TECHNINE PAGALBA
Netaikoma

12.4 NUOMINIAM VARIKLIUI / MODULIUI
Netaikoma

'12.5 MOKYMUI
Netaikoma

',2.6 SASKATTU ADRESAI

Sqskaitq faktUrq adresai turi bUti nurodyti taip

VALSTYBES SIENOS APSAUGOS TARNYBA PRIE LIETUVOS
RESPUBLTKOS VTDAUS RETKALV MtNtSTER|JOS
lmones kodas 188608252
PVM moketojo kodas LT 886082515
Savanoriq pr . 2, LT-03116 Vilnius
pa5tas . : dvks@vsat.vrm. lt
Sqskaitos Nr. LT61 404006361 0001 096
Lietuvos Respublikos finansq ministerija
Finansq jstaigos kodas 40400

13.2

Pasibaigus Siai sutarciai arba jq nutraukus, si prievole galioja desimt (10) metq, ir
kiekviena Salis, i5skyrus atvejui, kai Sioje Sutartyje nrimatyta kitaip, nedelsdama
nustoja naudoti bet kokiq pagal 5iq Sutarti gautq Konfidencialiq informacijq ir grqZina
atskleidZiandiai Saliai bet kokiq tuiimq XontiOenciatiq informacijq.

Konfidencialumo iSimtys

1 3 STRAIPSNIS. KONFIDENCIALUMAS

13.1 Konfidencialumas

KLIENTAS ir ,,SafranHE" isipareigoja naudoti i5 kitos Salies gautq konfidencialiq
informacijq tik Sios Sutarties vykdymo tikslais.

Sa[s isipareigoja visq Sios Sutarties galiojimo laikq konfidencialiai tvarkyti visq kitos
Salies verslo informacijq, tokiq kaip techniniai duomenys, komerciniai dokumentai ir
korespondencija, ir riboti Konfidencialios informacijos platinimq savo jmonds viduje
tik tiems, kuriems tai b0tina 2inoti. Salys privalo aiSkiai i5destyiitokiems asmenims
jq pareigq laikytitokiq Konfidencialiq informacijq grieZtai konfidenciatia.

,,SafranHE" gali laisvai atskleisti i5 KLIENTO gautq konfidencialiq informacijq savo
filialams ir (arba) fiziniams asmenims ir (arba) juridiniams asmenims, kuriems reikia
zinoti, ir kurie yra saistomi ,,safranHE" konfidencialumo jsipareigojimais, ne maziau
grieZtais nei numatytieji Sioje Sutartyje.

$alV-s susitaria neperduoti ir neatskleisti.. jokiai nejgaliotai treciajai Saliai
Konfidencialios informacijos, gautos i5 kitos Salies, be i5ankstinio rasyiinio kitos
Salies sutikimo.
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1 3.2.1 Sis konfidencialumo jsipareigojimas netaikomas informacijai :

(a) Kuri atskleidimo metu yra vie5ai prieinama arba tampa vie5ai prieinama po
atskleidimo kitaip nei paZeidZiant Siq Sutartj; arba

(b) Kuriq gaunanti Salis gali pateikti dokumentiniais jrodymais, kad ji teisetai
turejo prie5 atskleidZiant informacijq jai, arba kuriq gaunanti Salis vdliau
teisetai ir bona fide gavo i5 trediosios Salies, kuri, gaunandiosios Salies
Ziniomis arba pagristais jsitikinimais, negavo tokios informacijos tiesiogiai
ar netiesiogiai i5 atskleidZiandiosios Salies, kai jai buvo taikoma
konfidencialu mo pareig a; arba

(c) Kuriq gaunanti Salis gali pateikti dokumentiniais !rodymais, kad jq gaunanti
Salis pareng6 savaranki5kai, i5 anksto neZinodama ipie jokiq
konfidencialiq informacijq, gautq i5 AtskleidZiandios Salies.

13.2.2 Jei gaunandioji Salis yra priversta teisminiq ar administraciniq veiksmq arba
pagal taikomus istatymus ar bet kuriq vyriausybing ar kitq institucijq arba
bet kokius taikomus reglamentus atskleisti bet kokiq atskleidZiandiosios
Salies konfidencialiq infbrmacijq, gaunandioji Salis nedelsdama pranesa
atskleidZiandiajai Saliai apie tokj reikalavimq, kad atskleidZiandioji Salis
galetq siekti apsaugos orderio ar kitos tinkamos teisiq gynimo priemon6s ir
(arba) atsisakyti Sios Sutarties nuostatq laikymosi.
JeiatskleidZianti Salis nori u2gindytitokio jsakymo ar reikalavimo gatiojimq
arba atskleidimo b0dq, gaunanti Salis jai padeda tai padaryti.

14 STRAIPSNIS. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

14.1 KLIENTAS pripaZjsta, kad visi prekiq Zenklai , prekybiniai pavadinimai, autoriq
teisds, patentai, licencijos ir kitos pramonin6s bei intelektinds nuosavybds teises
(iskaitant dar nepatentuotus gamybos metodus, techninq ir konfidencialiq
informacijq, jei ji nera vie5ai Zinoma), jtvirtinti MedZiagoje aiba susijg su ja (,,
SafranHE teisds"), yra ir lieka i5imtine ,,SafranHE' ii su ja susluliq imbni[
nuosavybe, ir KLIENTAS jokiu brldu neturi teisds jq kvestionuoti ar gin|yti.

14'2 KLIENTAS tiesiogiai ar netiesiogiai savo jurisdikcijoje ar bet kur kitur pasaulyje
niekada neatliks ir neleis atlikti jokiq veiksmq ar dalykq, kurie kaip nors'paZeiiiq
,,SafranHE" teises i prekiq Zenklq, prekybinius pavadinimus, autoriq teises, patentus,
licencijas ir (arba) kitq informacijq, saugomq intelektinds nuosavyb6s teisiq.
Niekas Sioje Sutartyje negali blti ai5kinama kaip bet koks teisds, nuosavybes teis€s
ar interesq perdavimas KLIENTUI, bet kokiai ,,SafranHE" intelektines nuosavybes
teisei.
KLIENTAS neigis ir nepretenduos j jokias nuosavybds teises i prekiq Zenklq ar
prekybini pavadinimq, kurie bUlq prie5taringi ,,SafranHE" nuosavybeij pagal Siq
Sutarti, ir nebandys registruotijokiq teisiq j prekiq Zenklq ar prekybinius pavadlnimus
ar bet kuri kitq pavadinimq ar prekiq 2enklq, kuris yra i5 esmes identiskas arba
apgaulingai pana5us j bet kurio i5 jq prekybinius pavadinimus ar prekiq Zenklq, arba
kuris galdtq b0ti supainiotas su bet kurio i5 jq prekybiniais pavadinimais ar prekiq
2enklu.

1 5 STRAIPSNIS. GARANTIJA

,,SafranHE" suteikiama garantija apibrdZta ,,Safran Helicopter Engines" garantijos
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sqlygose, pridetose prie 5iq dokumentq 2 priede. Apie bet kokjgarantinj reikalavimq
KLIENTAS turi prane5ti ,,SafranHE" rastu, tinkamai uzpildydamas 3 priede pateiktq
formq.

,,SafranHE" garantuoja, kad rengdama pagal Siq Sutartj pateiktus informacinius
dokumentus, jijuos rengs deramai kruop5diai ir profesionaliai. Tadiau jei ,,SafranHE"
pagristai jsitikins, kad kuris nors informacinis dokumentas yra neteisingas arba
nei5samus, ,,SafranHE" vieninteld pareiga ir atsakomybe bus savo nuoZiura
nemokamai ir laiku i5taisyti arba papildyti bet kurjtokj informacinj dokumentq.

KLIENTAS sutinka ir pripaZjsta, kad pirmiau nurodyta garantija yra vieninteld ir
iSimtin6,,SafranHE" suteikiama KLIENTUI garantija del Sios Sutarties vykdymo.

16 STRAIPSNIS. KOKYBES UZTIKRINIMAS - STEBESENA - SAUGUMAS

16.1 Kokyb6s uZtikrinimas

,,SafranHE" tiekiamq ir (arba) atliekamq medZiagq tiekimas, taip pat remontas /
kapitalinis remontas turi atitikti standartq ,,EN91OO-2000" ir EASA (21G-145 dalis)
arba bet kokj kitq lygiavertjsertifikatq.

16.2 Steb6jimas

MedZiaga pagal Sios sutarties sqlygas tiekiama pagal [EASA] reglamentus, kuriuos
pateikia IDGAC (Civilines aviacijos generalind direktoratas ) ir stebi GSAC ( Civilin€s
aviacijos la S6curit6grupe )1.
Todelvisa stebdsena ir pridmimo bandymaiyra deleguotiSiaiorganizacijai , laikantis
IEuropos aeronautikos reglamentq].

16.3 Saugumas

Pagal pirmiau minetq reglamentq, apsilankymai ,,Safran" sraigtasparniq varikliq
gamykloje galimitik gavus i5ankstinj Pranc0zijos saugumo instituiijq sutikiinq.

Pra5ymas turi bUti pateiktas ne veliau kaip likus keturiasdesimt penkioms (a5)
kalendorinems dienoms iki numatytos vizito datos, jame turi buti nurodyta ipie
kiekvienq asmenj:

. vardas, pavardd,

. profesija / rangas,

. gimimo data ir vieta,

. paso numeris, i5davimo vieta ir galiojimo laikas (jei taikoma),. vizos numeris, i5davimo vieta ir galiojimo laikotarpis (eitaikoma),. nafitU adresas,

. jmonds pavadinimas ir adresas.

KLIENTO atstovas (-ai) savo buvimo,,safran Helicopter Engines,, patalpose metu
negali elgtis taip, kad sutrikdytq ar suletintq jprastus ,,Safran Helicopter Engines,,
gamybos, remonto ar kapitalinio remonto procesus.

KLIENTAS ir jo personalas nebus laikomi atsakingais ,,Safran Helicopter Engines,,
atZvilgiu uZ jokiq Zalq, kuriq,,Safran Helicopter Engines" ar bet kurios tredTosios
Salies turtas ar personalag-p?lyre MedZiagos patikrinimo metu, isskyrus atvejus, kai
tokia zala atsirado del KLIENTo ir (arba) jo personalo kaltds ar aplaidumo.
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KLIENTAS isipareigoja, kad ,,SafranHE" j sqskaitq (kaip nurodyta auk5ciau) gaus
visq pagal 5i 17 straipsnj moketinq mokejimq sumq be jokio jskaitymo, sumaZinimo
ar i5skaiciavimo.

18 STRAIPSNIS. KORESPONDENCIJA IR PRANESIMAI

,,SafranHE" adresas yra toks:

Visai komercinei korespondencijai, pretenzijoms, uZklausoms, jprastiems
uZsakymams ir neatitikimams arba medZiagq siuniimui ir garantinems prei'enzijoms:

Cl . Korrf ldc rrcialu

$ s*rrtAru
17 STRA|PSN|S. MOKEJTMO SALYGOS tR NUOSTATOS

Siai sutardiai taikomos dabartines ,,Safran" sraigtasparniq varikliq bendrosios
pardavimo sqlygos, i5skyrus atvejus, kaijos prie5tarauja Sios sutarties nuostatoms.

Gavusi MedZiagas, ,,SafranHE" isra5ys sqskaitq faktUrq uZ pristatytas MedZiagq, o
KLIENTAS privalo sumoketi ,,SafranHE" per trisde5imt (30) kalendoriniq dienr-1nuo
tokios sqskaitos fakt0ros i5ra5ymo datos.

,,Deutsche Bank AG", Hamburgas
rBAN DE89 3607 0050 01 13 1 184 00
BLZ: 360 700 50 - Sqskaita: 1 13 1 184 00
BIC kodas: DEUTDEDEXXX

Banko adresas:
,,Deutsche Bank AG"
Lindenallee 29
45127 Esenas
VOKIETIJA

,,Safran Helicopter Engines Germany GmbH,,
SpelterstraBe 1

22848 Hamburgas
Vokietija
Ddmesio: ponia luliia Sergieieva
Tel.: +49 40 500 216 36
El. pa5tas: iuliia.serg ieieva@safrangrou p.com

KLIENTO adresas yra toks:

Kalbant apie Sios sutarties vykdymq, bet koks pranesimas, susirasindjimas ar
komunikacija, kuriq turi pateikti ,,SafranHE " KLIENTUI turi buti siundiamas Siuo
adresu:

VALSryBES SIENOS APSAUGOS TARNYBA PRIE LIETUVOS
RESPUBLTKOS VTDAUS RETKALV MtNISTERIJOS
Marius Kaminskas
Paluknio k., Trakq raj.
Oreiviq g. 1

LT-21168
Lietuvos Respublika
Telefonas: +370 707 59305
PVM moketojo kodas LT 886082515
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Jei kuri nors Salis pakeidia adresE, apie tai nedelsdama pranesama kitai Saliai
registruotu oro pa5tu.

Visus Paslaugq teikimo uZsakymus tiesiogiai sudaro:

VALSWBES SIENOS APSAUGOS TARNYBOS PRIE LIETUVOS
RESPUBLIKOS VIDAUS REIKALU MINISTERIJOS AVIACIJOS VALDYBA
Marius Kaminskas
Paluknys vl. Trakq r. Oreiviq 9.1
LT-21168
Lietuvos Respublika
Telefonas: +370 707 59305
PVM mokdtojo kodas LT 886082515

Priklausomai nuo pra5ymo tipo, uZsakymai turi bfiti pateikiami atitinkamiems
,,SafranHE" skyriams auk5diau nurodytais adresais.

Bet koks prane5imas, pra5ymas, reikalavimas, patvirtinimo leidimas, sutikimas ar
kitas informacijos pateikimas, kurj ,,SafranHE" reikalauja, jgaliota, leidZiama ar
numatoma.pateikti KLIENTUI pagal Siq Sutartj, turi b0ti pateiktas ra5tu, pasira5ytas
,,SafranHE" arba jo vardu , ir laikomas pateiktu, jei i5siqstas registruotu pistu
KLIENTUI.

Bet koks prane5imas, pra5ymas, reikalavimas, patvirtinimo leidimas, sutikimas ar
kitas bendravimas, kurj KLIENTAS privalo, jgaliotas, leidZiamas ar numatoma
pateikti pagal Siq Sutartj ,,SafranHE", turi bUti pateiktas ra5tu, pasira5ytas KLIENTO
arba jo vardu, ir laikomas pateiktu, jei i5siqstas registruotu paStu ,,SafranHE" .

Laikoma, kad bet koks toks prane5imas, praSymas, reikalavimas, patvirtinimo
leidimas, sutikimas ar kitas tokiu b0du i5siqstas informacijos pateikimas adresato
gavo 10 {de5imtq; dienq po tos dienos, kaijis buvo i5siqsti paSiu.

19 STRAIPSNIS. RIZIKA IR NUOSAVYBE

19.1 Netaikoma

19.2 Netaikoma

19.3 Atsargines dalies (kuri neimontuota orlaivyje) keitimo atveju, kaip numatyta Siq
Sutarties 3 tlfSiq:ry1", nuosavybes perdavimas jvyksta, kai atsargine dalis /jrankis
pristatomas KLIENTAS , autorius SafranHE
Dalies praradimo ir sugadinimo bei mineto daikto padarytos Zalos rizika tenka
KLIENTUI , kai minetas daiktas pristatomas KLIENTUI pagil tO.t straipsnj.

20 STRAIPSNIS. MOKESEIAI IR MUITOS

Mokesdiai, muitai arba rinkliavos
Be Paslaugq kainos, KLIENTAS sutinka, gaves pra5ymq, sumokdtivisus mokes6ius (jskaitant,
bet neapsiribojant, pardavimo, naudojimo, akcizo, apyvirtos ar pridetines vertds mokescius),
muitus, rinkliavas, imokas ar bet kokio pobUdZio jmokas (bet isskyrus pajamq mokes6ius)
(toliau -,,Mokesdiai"), apskaidiuotus ar surinktus vykOant Siq paslaugq teii<imo sutartj.

Kompensavimas / grqZinimas
Jeitokius Mokesdius sumoka,,SafranHE" (arba atitinkama susijusijmond), KLIENTAS alygins
,,SafranHE" (arba atitinkamai susijusiai lmonei) pareikalavus,lskaitant, 6e kita ko, baudas ir
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pal0kanas, kurios galejo brlti skirtos ,,SafranHE" (arba atitinkamai susijusiaijmonei).
KLIENTAS dds visas pagristas pastangas, kad susigrqZintq Siuos pinigus. Jei ,,SafranHE"
(arba atitinkamai susijusiai jmonei) grqZinami visi tokie mokesdiai arba jq dalis, ,,SafranHE"
grqZins KLIENTUI tokiq dalj, kokia buvo grqZinta ,,SafranHE,, .

Priddtin6s vert6s mokestis
Kalbant apie pridetines vertes mokestj (PVM), susijusj su Paslaugq ir Daliq mainais tarp
KLIENTO ir,,SafranHE" pagal Paslaugq teikimo sutartj, tokiq Paslaugq ir Daliq tiaktavimuitarp
Saliq bus taikomas atitinkamas PVM isiatymas, taikomas Siai Sutardiai. Jei KLTENTAS ketina
pasinaudoti PVM lengvata, KLIENTAS privalo pateikti ,,SafranHE" visq reikiamq informacijq ir
duomenis, kuriq reikalauja ,,SafranHE" , kad gautq bet kokiq Saiies, kurioje teikiamos
Paslaugos ar Dalys, suteiktq priddtines vertds mokesdio lengvatq.

l5skaitymai
Visi KLIENTO mokejimai ,,SafranHE" (arba atitinkamai dukterinei bendrovei) pagal Siq
Paslaugq teikimo sutarti bus be jokiq i5skai6iavimq, i5skyrus atvejus, kai jstatymai reikalauja
kitaip, o jei toks i5skaidiavimas bus privalomas, KLIENTAS sumok6s papitOome sumq, kid
atdmus visas i5skaidiuotinas sumas, ,, SafranHE" (arba atitinkamos dukterines-bendroves)
gauta grynoji suma b[tq lygi sumai, kuriq ,,SafranHE" (arba atitinkama dukterine bendrove)
bOtq gavusi, jeitoks i5skaidiavimas neb0tq reikejgs.
Jei minetas mechanizmas prie5tarauja KLIENTO Salies teisei, Sags pakeis Siq paslaugq
teikimo sutarti, kad padidintq atitinkamas Sioje Paslaugq teikimo sutartyje numatytas t<ainas ii
sumas taip, kad b[tq i5saugotos pradin€s kainos ir sumos.

21 STRAIPSNIS. PREKTU KTLME

Visos pagal Siq Sutarti pristatomos medZiagos ir (arba) dalys turi buti originalios ir
pagamintos i5 OEM (originatiq medZiagq gamintojo).

22 STRAIPSNIS . EKSPORTO LEIDIMAS

22.1 Eksportuojanti Salis, o importuojanti $alis - importuojanti Salis, yra atsakingos uZ
visq reikalingq lice-ncijq ar kitq vyriausybes leidimq, reikalingq eksportui, reekiportui
ar importui pagalSiq Sutartj, gavimq.

22.2 Sa!s bendradarbiaus tarpusavyje gaudamos visas reikalingas licencijas ar
vyriausybes leidimus.

22-3 lmportuojanti Salis privalo nurodyti eksportuojandiai Saliai galuting Med2iagos
paskirties vietq, jei 5i paskirties vieta skiriasi nuo sutartyje nurodyto pristaty-mo
adreso.

22-4 Bet kokia licencija ar leidimas, jei toks yra bUtinas, turi atitikti atitinkamq
vyriausybiniq instituciiq nustatytas taisykres ir regramentus.

22.5 Salis, atsakinga uZ tokios licencijos ar leidimo gavimq pagal 22.1straipsnj, deda
visas pagristas pastangas, kad gautq visus nutinus'vyiiausybes patvirtinimus
(iskaitant visas b0tinas eksporto ir reeksporto ir (arba) importo licencijas). Taciau
tokios licencijos ar leidimo atsisakymas, panaikinimas ar sustabdymis laikomas
nenugalimos jegos aplinkybe (kaip apibre7:la 25 straipsnyje), su sqiyga, kad buvo
dedamos pagristos pastangos minetai licencijai ar teidimui gfuti ir iSliiiyii.

22.6 KLIENTAS isipareigoja jokiomis sqlygomis, uZ atlygj ar be jo, laikinai ar visam laikui
neparduoti, neskolinti ir neperduoti jokiai trediajai Saliai Sioje Sutartyje numatytq
prekiq (iskaitant MedZiagas ir Atsargines oitis;, dokumentacijos,' naudojimo
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22.7

instrukcijq ir informacijos, susijusios su Sia Sutartimi, i5skyrus grieZtai laikantis
taikomq eksporto kontrolds taisykliq. Ta6iau Sioje Sutartyje nurodytai lrangaigali buti
taikomi 2014 m.liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 det ribojandiq
priemoniq atsiZvelgiant i Rusijos veiksmus Ukrainoje su pakeitimais 12g straipsnyje
nustatyti reikalavimai. KLIENTAS jsipareigoja tiesiogiai ar netiesiogiai neperduoti ir
neeksportuoti pakartotinai, tiesiogiai ar netiesiogiai, j Rusijq arba naudoti Rusijoje
(arba Rusijos kontroliuojamose Ukrainos teritorijose) produktq ar technologijq, tokiq,
kokie jie yra arba integruoti jjq. Nesilaikant Sios sqlygos, ,,safranHE" automatiikai
turi teisg nedelsiant nutraukti vykdomq Sutartj be kompensacijos ir nepaZeidZiant
jokiq teisiq gynimo priemoniq, kurias,,safranHE" gali imtis prie5 KLIENT{.

MedZiaga gali b0ti klasifikuojama JAV arba joje gali brJti JAV kilmds daliq, ir JAV
vyriausybe leidZia jq eksportuoti tik i Lietuvos Respublikq. Jos negalima perparduoti,
nukreipti, perduoti, perkrauti ar kitaip sunaikintijokioje Salyje nei originalia forma, nei
po to, kai jos buvo jtrauktos j kitus galutinius gaminius tarpinio proceso metu, be
i5an ksti n io ra5ti5ko JAV Va lstybds departamento s utiki mo.

,,safranHE" apie bet koki numatomq visos Sioje sutartyje numatytos Medziagos
reeksportq ar perkrovimq per bet kuriq Salj, isskyrus Lietuvos Respublikq.
,,safranHE" gauta Medliaga ar informacija nebus naudojama jokiais tikslais,
susijusiais su cheminiais, biologiniais ar branduoliniais ginklais ar raketomis,
galindiomis pristatyti tokius ginklus, taip pat nebus perparduodama ir (arba)
perleidziama, jei KLIENTAS zinos arba jtaria, kad ji yra skirta arba gali buti
naudojama tokiems tikslams.

23 STRAIPSNIS. DRAUDIMAS

23-1 KLIENTAS privalo isigyti bet kokj draudimq, kurio reikalauja jstatymai, reglamentai
ar isakymai bet kurioje valstijoje ar Salyje, kurioje 5i sutartis turi buti vykdoma, tokiu
mastu, kad bUtq laikomasi tokiq istatymq, reglamentq ar jsakymq.

24 STMIPSNIS. ZNIOS ATLYGINIMAS -ATSAKOMYBE

KLIENTAS bus visi5kai atsakingas ir aflygins bei apsaugos ,,safranHE,, , jos
pareigOnus, direktorius, darbuotojus ar draudikus nuo bet kokiq ie$kiniq, ie5kiniq,
pretenzijq ar reikalavimq, i5laidq, nuostoliq, atsakomybes, teismo sprendimq ar
i5laidq (iskaitant advokato mokesdius) ar pana5iq dalykq, bet kokiu bUdu susijusiq
su bet kurio asmens mirtimi ar suZalojimu arba kylanciq i5 bet kokios Zalos ar Oei
kurio asmens, subjekto ar imones (iskaitant ,,safranHEi ir ,,safran,, sraigtasparniq
variklius) turto praradimo, kaijie kyla iS:

i. KLIENTO veiksmaiar neveikimas, susiiq su sios sutarties vykdymu, ir
ii. KLIENTO atliekamas MedZiagos naudojimas.

,,SafranHE" sutartine atsakomyb6 u2 bet kokius ir visus ie5kinius, kylandius iS
sutarties vykdymo, nevykdymo ar netinkamo vykdymo arba susijusius su jais,
grieZtai ribojama iki 10 procentq (10 %) visos pagal Sutarti isra5ytos sqskaitos
sumos.

Jokiu atveju ,,SafranHE" nebus atsakinga KLIENTUI uZ jokiq atsitikting, pasekming,
specialiq ar netiesioginq Zalq, iskaitant, bet neapsiribojant, pelno praradimq, verslo
galimybiq praradimq, naudojimo praradimq, pajamq praradimq at sutarties
praradimq, kurj patyre KLIENTAS, net jei buvo informuotas apie tokios Zalos
galimybg.

25 STRAIPSNIS. Nenugatimos j6gos aptinkybds
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25.1 Nei viena Salis neatsako u2 savo jsipareigojimq pagal siq sutarti nevykdymq ar
vykdymo vdlavimq, kai toks nevykdymas ar vykdymo velavimas atsirado del
nenugalimos jegos aplinkybiq.

Nenugalimos jdgos aplinkybds (force majeure) reiskia bet kokj jvykj, kurio Satis
negali pagristai kontroliuoti, jskaitant, bet neapsiribojant, karo veiksmus (paskelbtus
ar nepaskelbtus), pilietinj karq, riauses, teroro aktus, stichines nelaimes, potvynius,
zemds drebejimus, gaisrus, nejprastai atsiaurius orus, esminiq paslaugq, tokiq kaip
elektros energijos tiekimas ir pladiajuosdio rySio tinklas, jskaitant internetq,
sutrikdymq, karantinq ar bet kokias atsargumo priemones, kuriq imtasi nuo
uZkrediamqjq, epideminiq at pandeminiq ligq, vyriausybds at bet kurios
kompetentingos institucijos apribojimus, jstatymus, jsakymus ar reglamentus,
pramonds veiksmus, tokius kaip streikas, jrangos gedimas, kompiuterinis virusas,
velavimus ar nelaimingus atsitikimus tiekiant bUtinas Zaliavas arba siundiant su
lranga susijusius daiktus, arba siundiant tuos padius daiktus, arba i$skirtini tokiq
ivykiq derinj.

Jei susidaro nenugalimos jdgos aplinkybes, nukentejusioji Salis privalo prane5ti kitai
Saliai per septynias (7) kalendorines dienas nuo tokios situacijos. atsiradimo.
Tokiame pranesime turi b0ti nurodyta bent jau tokio ivykio pradzios data, io
prieZastys ir pob0dis bei numatoma velavimo trukmd. Nukentejusioji Salis privaio
reguliariai teikti kitai Saliai informacijq apie ivykio eigq ir vilus taikomus
Svelninan6ius veiksmus.

25.2

25.3

25.4

25.5

25.6

25.7

26.3

26.4

Nenugalimos jdgos aplinkybiq atveju jvykdymo terminas pratgsiamas laikotarpiui,
lygiam del Nenugalimos jegos aplinkybiq prarastam laikui.

Tadiau Sios nuostatos neatleidZia Salies nuo pareigos ddti visas komerciskai
pagristas pastangas suSvelninti Nenugalimos jegos aplinkybiq poveikj, pasalinti
tokias prieZastis ir atnaujinti vykdymq per pagrjstq skubq, t<aiiit< Nenugatimbs jdgos
aplinkyb6s iSnyksta arba yra pa5alinamos.

Jei nenugalimos jegos aplinkybds, trukdandios vykdyti 5iq Sutartj, trunka ilgiau nei
90 kalendoriniq dienq, Salis, kuri ndra paZeidusi Sutarties, turi ieisg nutra-ufti Siq
Sutartj be jokios atsakomybes pagal 26 straipsnj.

Nepaisant pirmiau iSd€stytq nuostatq, nenugalimos jegos aplinkybes nesustabdo
atsakomybris uZ bet kokio mokejimo jsipareigojimo pag-t siq sutartl nevykdymq.

26 STRAIPSNIS. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

26.1 Si Sutartis nustoja gatioti pasibaigus 28 straipsnyje nustatytam pradiniam galiojimo
laikotarpiui

26.2 Jei Sutartis nepratqsiama po vienos Salies prane5imo kitai Saliai arba mineta
Sutartis nutraukiama pagal 5j straipsnj, uZsakymai, pateiktijos galiojimo laikotarpiu
ir nepristatyti iki Sutarties galiojimo pabaigos datos, iiet<a gaiioti pagjf Sios Sutarties
sqlygas, o pristatymai atliekami pagal grafikq.

SiSutartis gali brJtiviena5aliskai nutraukta bet kurios Salies sutikimu be prieZasties,
apie tai ra5tu prane5us kitai Satiai prie5 Se5iasde5imt (60) dienq.

KLIENTAS arba,,safranHE" gali nedelsdama nutraukti siq sutartj, jei:
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Kita Salis perleidzia reikalavimq kreditoriq naudai arba pateikia savanoriskq
bankroto pra5ymq, arba bus pripaZinta bankrutavusia ar nemokia, arba
pateiks bet kokj pra5ymq ar atsakymq, kuriuo siekiama susijungimo,
asociacijos, reorganizavimo, susitarimo, likvidavimo ar pana5aus teisiq
gynimo, esminio kitos Salies kapitalo savininko ir (arba) vadovybes
pasikeitimo.

. Per Se5iasde5imt (60) kalendoriniq dienq nuo pradZios jokia byla prie5 kitq
Salj, kuria siekiama reorganizavimo, susitarimo, likvidivimo ar pana5aus
teisiq gynimo, nebuvo nutraukta arba

o Kita Salis nutraukia veiklq arba

o Kita Salis tampa nemokiarba laiku nesumoka savo skolq,

o Tuo atveju, jei visas kitos Salies turtas arba bet kokia esmine jo dalis butq
konfiskuota arba are5tuota kartu su bet kokiu treciosios Salies ie5kiniu pries
iq.

26.6.

,,safranHE" turi teisq nutraukti 5iq sutartj jos galiojimo laikotarpiu, apie tai
praneSdama prieS trisde$imt (30) kalendoriniq dienq, jei jvyksta vienas ar keli i5 5iq
jvykiq:

o KLIENTAS laiku nesumoka,,SafranHE" .

r KLIENTO isipareigojimq, kylandiq i5 Sios Sutarties arba i5 bet kokiq teisiniq,
finansiniq at administraciniq vietiniq jsipareigojimq KLtENTo salyje,
pa2eidimas.

. Jei KLIENTUI butq i5kelta nemokumo ar bankroto byla arba jam b0tq
pradetas administravimo ar lygiavertis procesas

o KLIENTO kontrolds pasikeitimas perleid2iant kapitalq, keidiant balsavimo
teises, sudarant sutartj ar kitaip.

o KLIENTO Sios Sutarties ar bet kurios jos dalies, arba KLIENTO teisiq ir
pareigq pagal Siq Sutartj perleidimas bet kuriai trediajai Saliai, subjektui ar
korporacijai be i5ankstinio ra5ti5ko,,SafranHE,, sutikimo .

o Jei kita Salis ir totiau patiria nenugalimos jegos aplinkybg pagal 25.6
straipsnj.

KLIENTAS neturi teisds reikstijokiq pretenzlq ar kompensacijos ,, safranHE ' del
Sios Sutarties nutraukimo ddl bet kurio iS 6ia nurodytq jvykiq .

Nutraukimo ar pasibaigimo pasekmds

26.6.1 Siai Sutardiai nutraukus del bet kurio iS Siq aplinkybiq atsiradimo
Del pirmiau minetq jvykiq kiekvienos Saries neapmokdtos skolos, kylancios
i5 sutarties, turi b0ti visiSkai sumokdtos per du (2) menesius nuo Sutarties
nutraukimo jsigaliojimo dienos.

,,SafranHE " medZiagos ir susijusios dokumentacijos grqZinimas26.6.2.

TESTTNE SUTARTTS NR. 23l24ltM.FOS 21



C? - {c::lldencialri

t\ SA,FFIAN\.--2

Per penkiolika ( 15) kalendoriniq dienq nuo galiojimo pabaigos datos
KLIENTAS privalo savo ld5omis grqZinti visq turimq ,,SafranHE" arba
,,Safran" sraigtasparniq varikliq medZiagq ir susijusius dokumentus (DAP
,,SafranHE" Vokietija).

Jei gq2inta medZiaga yra nepilna ir (arba) paZeista, ,,SafranHE" turi teisg
reikalauti sumos, lygiavertds trrJkstamq daliq ir (arba) pra5omo remonto
vertei.

Jei ,,SafranHE" negrqZins lrangos per pirmiau nurodytq 15 kalendoriniq dienq
laikotarpi, ji turds teisg reikalauti i5 ,,SafranHE" atlyginti MedZiagos atstatymo
vertg pagal tuo metu galiojantj ,,Safran Helicopter Engines" kainora$tj.

26.6.3 KLIENTO medZiagos grq2inimas

Nutraukus Sutarti arba pasibaigus jos galiojimui, ,,SafranHE" KLIENTO
sqskaita nedelsdamas pristatys KLIENTUI visq KLIENTO MedZiagq ir
susijusius dokumentus, su sqlyga, kad KLIENTAS jvykde visus mok€jimo
jsipareigojimus pagal Siq Sutarti ir grqZino visq,,SafranHE ,, MedZiagq.

27 STRA|pSNtS. TEtStV pERLEtDtMAS

Nei viena Salis negali perleisti ar perduoti Sios Sutarties ar bet kurios jos dalies
j-okiam kitam asmeniui, organizacijai, jmonei ar subjektui be i5ankstinio rasiisko kitos
Salies sutikimo.

Nepaisant pirmiau i5destytq nuostatq, Sa[s ai5kiai susitaria, kad ,,SafranHE" turi
teisg bet kuriuo metu perleisti privilegijas, teises ir teisiq gynimo priemones ir (arba)
perduoti visus ar dali savo isipareigojimq pagal Siq Sutartj bet kuriam iS savo titiatq.
SafranHE pasilieka teisg savo nuoZi[ra perduoti subrangovams bet kuriq dalj ar
visus savo jsipareigojimus pagal siq sutartj ar bet kurj pirkimo uZsakymq.

28 STRAIPSNIS. TRUKME

Si sutartis lsigatioja ir galioja:
o trejus (3) metus nuo paskutinds dienos, kaij! pasiraSe abi Sags, arbao kol KLIENTAS neuZsisakys atsarginiq daliq uZ bendrq septyniasde5imt

ttJkstanciq Simtq septyniasde5imt a5tuonis EUR ir septyniasde$imt devynis
centus (70179,79), iskaitant pridetines vertds mokestj, arba. kol jis anksdiau nebus nutrauktas pagal26 straipsnj, atsiZvelgiant ! tai, kas jvyks

anksciau.

29 STRAIPSN|S. IVA|RUS NUOSTATOS

29.1 Sutarties visuma
Nera jokiq kitq susitarimq ar supratimq, nei Zodiniq, nei ra5ytiniq, tarp ,,SafranHE,, ir
ir KLIENTAS, turintys itakos Siai Sutarciai. Si Sutartis panaikina ir'pikei6ia visus
ankstesnius susitarimus tarp ,,SafranHE" ir KLIENTAS , susijg su dia aptariamu
dalyku.

29.2 Pakeitimas
Tuo atveju, jei KLIENTAS pageidauja papildomq paslaugq, kurios ndra numatytos
Sioje Sutartyje, tokiq Paslaugq teikimo sqlygos nustatomos konkre6iu abiejq Saliq
susitarimu. Siuo tikslu bus i5duodamas Sios Sutarties pakeitimas, kuriame bus
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i5destytos tokio konkretaus susitarimo sqlygos.

Jokie Sios Sutarties .pakeitimai, papildymai ar i5braukimai ndra galiojantys ar
privalomi, nebent abiSa[s tam ra5tu pritaria kaip Sutarties pakeitimui.

29.3 Kalba
Sutartis sudaryta anglq kalba ir tik 5i kalba yra autenti5ka.
KLIENTO patogumui yra i5versta i kitq kalbq, toks vertimas bus skirtas tik
informaciniams tikslams.

29.4 Pirmenybes tvarka
Kilus konfliktui tarp toliau nurodytq dokumentq, jq pirmenybds tvarka yra tokia
o jsakymas ir jo patvirtinimas;
o 5i Sutartis be jos priedq;
r priedeliai;
o Bendrosios pardavimo sqlygos.

29.5 Atskiriamumas
Jei kuri nors Sios Sutarties nuostata pripaZjstama negaliojandia, tai neturi jtakos
jokioms kitoms Sutarties nuostatoms, o negaliojandios nuostatos pakeiciamos
priimtina n uostata, atitin kandia prad inj Saliq ketin imq.

29.6 DuomenL{ apsauga
Sa!s, kaip duomenq valdytojos, jsipareigoja laikytis nacionaliniq ir Europos
duomenq apsaugos teises aktq, visq pirma naudoti asmens duomenis tik Paslaugq
teikimo tikslais, igyvendinti visas bUtinas saugumo ir konfidencialumo priemones,
kad apsaugotq Sio tipo duomenis, uZtikrinti galimo perdavimo uZ Sqjungos ribq
Europos Sqjungos ribq atitiktj reikalavimams, i5trinti minetus duomenis pasibaigus
Saliq sutartam saugojimo laikotarpiui arba atsakyti j bet kokj duomenq subjektq
pra5ymq. Be to, kiekviena Salis isipareigoja prane'Sti kitai Saliai apie bet-kokj
saugumo paZeidimq, kuris galiturdti pasekmiq duomenq tvarkymui.

30 STRAIPSNIS. ETIKA

KLIENTAS i5kilmingai parei5kia, kad:

- NepaZeide jokiq kovos su korupcija jstatymq ar kitq teisds aktq,

- Jai nebuvo taikytos jokios civilinds ar baudZiamosios sankcijos Prancgzijoje ar
uzsienyje uz kovos su korupcija istatymq ar kitq teisds aktq paZeidimus ir
nebuvo praddtas joks tyrimas ar procesas, ddl kurio galdtq b[ti taikomos tokios
sankcijos,

- Kiek jai Zinoma, nd vienam jos bendrovds vadovui ar vadybininkui Prancgzijoje
ar uZsienyje nebuvo taikytos jokios civilines ar baudZiamosios sankcijos uZ
kovos su korupcija jstatymq ar kitq teisds aktq paZeidimus ir kad prie5 tokius
asmenis nebuvo pradetas joks tyrimas ar procesas, del kurio galdtq b[ti
taikomos tokios san kcijos.

KLIENTAS garantuoja, kad:

- Ji laikosi ir laikysis kovos su korupcija teisds aktq nuostatq pagal 1997 m. EBpo
konvenciiq ir 2003 m. Jungtiniq Tautq konvenciiq pries korupciiq (UNCAC),

- Ji tiesiogiai ar netiesiogiai nesuteikd ir nesuteiks jokios dovanos, dovanos,
mokejimo, atlygio ar naudos (keliones ir pan.) niekam siekiant sudaryti sutartj ir
(arba) UZsakymq arba mainais uZ tai.
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KLIENTAS privalo prane5ti ,,SafranHE" apie bet kokiq dovanq, mokejimq, aflygj ar
naudq, kuriq jis gali tiesiogiai ar netiesiogiai suteikti bet kuriam ,,safranHE" ar bet
kurios ,,safran Group" jmonds darbuotojui, pareigunui ar atstovui arba bet kam, kas
galetq turdti itakos jq sprendimams vykdant sutartj ir (arba) UZsakymq.

Nesilaikant Sios sqlygos, ,,SafranHE" automati5kai turi teisg nutraukti sutartj ir
vykdomus UZsakymus nedelsiant ir be kompensacijos, neapribojant jokiq teisiq
gynimo priemoniq, kuriq ,,SafranHE" gali imtis prie5 KLIENTA.

31 STRAIPSNIS. JURISDIKCIJA IR ARBITRAZAS

Siai Sutardiaitaikoma ir ji ai5kinama pagal Lietuvos Respublikos jstatymus,
iSskyrus jos nuostatas ddl jstatymq kolizijos taisykliq ir Vienos konvencijos ddl
tarptautinio prekiq pirkimo-pardavimo sutar6iq (CISG).

Bet kokie gindai, kilq tarp Saliq, kiek jmanoma, sprendZiami draugi5kai tiesioginiq
derybq bUdu.

Jei Sa[s negali draugi5kai i5sprgsti gincq tiesioginemis derybomis per du (2)
m6nesius snuo praneSimo gavimo dienos, jie galutinai sprend2iami pagal Zenevos
Tarptautiniq prekybos rUmq Taikinimo ir arbitra2o taisykles vieno (1) ar daugiau
arbitrq, paskirtq pagal Sias taisykles. Arbitra2o posedZiai ir procedUros vyksta anglq
kalba. ArbitraZo sprendimas Arbitration Courtyra galutinis ir privalomas Salims. 

-

32 STRAIPSNIS. SIOS SUTIRTIES TURINYS

si sutartis apima [32] straipsnius ir [6] priedus, ji sudaryta [31] puslapyje.

TAI PATVIRTINDAMI, ,,SafranHE" ir KLIENTAS pasir0pino, kad Siq Sutarti pasiraSytq jq
tinkamai jgalioti pareigUnai.

lSduota dviem originaliais egzemplioriais anglq/lietuviq kalba

ljungta...

U2:
Valstyb6s sienos apsaugos tarnyba
prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikalq ministerijos

Vardas: Saulius Nekra5evidius

Profesija / rangas
Tarnybos vado

Para5as.

Data

U2:
VOKIETIJA
Safran Helicopter Engines GmbH

Vardas: Francis Larribau

Profesija / rangas: .,

Generalinis Oifnorfus 2

(- \-r-

ParaSas........i.......1.
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1 PRIEDAS

PASLAUGU uZaRrctrilo pRZyue

Netaikoma
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6 PRIEDAS

SAVININKO paZym6jimas

(Jei KLIENTAS n6ra sraigtasparnio SAVTNTNKAS)

SafranHE I demesiui :

A5, IIRASYKITE SAVININKO VARDA lR PAVARDQ], Zemiau pasirasqs, patvirtinu, kad esu I
varikliq Seimos I varikliq, kuriq serijos numeriaiyra [***** ] pagal sutartj Nr. ilRASYKITE
NUoRoDos NUMERII (totiau -,,Fos sutartis"), sudarytq tarp ilRASyKtrE KLtENTo

VARDA lR PAVARDE, KAIP NURODYTA surARTyJEl (totiau -,,KL|ENTAS") ir,, safranHE
'IDATA] , savininkas irtoliau garantuoju, kad Sievarikliai neturijokiq hipotekq, jkeitimq ar

suvarZymq.

AS taip pat patvirtinu ir sutinku su FOS sutarties sqlygomis ir be apribojimq jgalioju KLIENTA

ir,,SafranHE" vykdyti FOS sutartj, iskaitant (be apribojimq) atliekant varikliq remontq ir

kapitalinj remontq bei jgyvendinant standartinio keitimo proced0rq.

Para5as
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BENDROS SUTARTTES SALYGOS

I. BENDRA

Siq Bendrqiq pardavimo s4lygq tikslas - apibrdZti SAFRAN
HELICOPTER ENGINES prekiq pardavimui ir (arba) paslaugq reikimui
taikomas s4lygas.

Jie yra taikomi ijq visa apimtimi sutartims ir UZsakymai del pardavimas
Prekes ir ( arba) tas tiekimas i5 Paslaugos ,,SAFRAN HELICOPTER
VARIKLIAI":

- I5skyrus bet kokias kitas bendrqsias ar konkredias Kliento pirkimo
sqlygas, nebent i5 anksto ra5tu biitq nurodyta kitaip ir Klientas su tuo
sutiktq su,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES" ;

- Jei minetoje sutartyje ar UZsakyme nera numatyta kitaip.

Sios Bendrosios pardavimo s4lygos buvo pateiktos Klientui patvirtinti,
todel bet koks Kliento pateiktas uZsakymas be i5lygq rei3kia aibkq 5iq
Bendrqjq pardavimo s4lygq sutikim4.

2. APIBREZIMAI

Siose Bendrosiose pardavimo s4lygose taikomos Sios apibreZtys,
nepriklausomai nuo to, ar jos vartojamos vienaskaitos, ar daugiskaitos
forma.

,,Katalogas" - tai SAFRAN HELICOPTER ENGINES kainq katalogas,
galiojantis kalendorinius metus ir atnaujinamas bent kart4 per metus.

,,Klientas" - tai bet kuri korporacija, fizinis arjuridinis asmuo, perkantis
prekes ir (arba) paslaugas i5 SAFRAN HELICOPTER ENGINES.

,,Kliento prekes" - tai bet kokios prekds, kurias Klientas tiekia teikdamas
Paslaugas.

,,Kliento portalas" * tai ,,Safran Helicopter Engines.. svetain6:
https://tool s. safran-hel icopter-engines. com,/pglen/home.

,,Diena" - tai kalendorine diena, nebent Siose Bendrosiose pardavimo
s4lygose, sutartyje ar UZsakyme numatyta kitaip.

,,Prekds" - tai bet koks variklis, modulis, atsargine dalis, iranga,
komponentas, priedas, lrankiai ir bet kokios kitos prek6s, taip pat susijusios
Paslaugos, kurias gali pristatyti ar teikti SAFRAN HELICOPTER
ENGINES.

,,BPS" - tai Sios Bendrosios pardavimo sqlygos.

,,UZsakymas" rei5kia bet koki Kliento pateikt4 prekiq ir (arba) paslaugq
uZsakymq SAFRAN HELICOPTER ENGINES ir SAFRAN
HELICOPTER ENGINES priimt4 ir (arba) Kliento priimt4 pardavimo
pasiDlym4.

,,Salis" reiSkia SAFRAN HELICOPTER ENGINES ir (arba) Klienr4

,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES" reilkia SAFRAN HELICOPTER
ENGINES SAS ir (arba) SAFRAN HELICOPTER ENGTNES vietas.

,,Pardavimo pasiiilymas" rei5kia bet koki SAFRAN HELICOPTER
ENGINES pateikt4 s4matq kainos pasitilym4 ar kainos pasiDlym4.

,,Paslaugos" rei3kia bet koki4 SAIRAN HELICOPTER ENGINES
teikiam4 technines prieZiDros, remonto, kapitalinio remonto, nuomos ar
standartinio keitimo paslaug4 arba bet koki4 kit4 paslaug4 (iskaitant prekiq
tiekimq, jei taikoma).

,,Standartinis keitimas" reiBkia Klientui priklausandio netinkamo naudoti
variklio, modulio ar priedo keitim4 tinkamu naudoti naudotu varikliu.

moduliu ar priedu, priklausandiu SAFRAN HELICOPTER ENGINES.
Standartinis mainq biidas reiSkia nuosavybes perleidim4.

,,Technine dokumentacija" - tai bet kokia dokumentacija, pateikta kartu su

,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES" preke ir prieinama Kliento portale.

Kartu su prekemis patsikta dokumentacija yra susijusi su I ir 2 technines
prieZiiiros lygiais. J4 sudaro technines prieZiiiros vadovas, technines
prieZiiiros biuleteniai ir techninds prieZilros laiSkq rodykle, modifikacijq
rodykle, atsarginiq daliq ir irankiq katalogai, technines prieZiiiros technines
instrukcijos ir visi 5iq dokumentq atnaujinimai.

3. UZSAKYMU ISDAVIMAS IRPRIEMIMAS

3.I BENDRA

SAFRAN HELICOPTER ENGINES pateiktas pardavimo pasiiilymas bus
laikomas kvietimu vykdyti versl4 ir jokiomis aplinkybemis nelaikys jo
pasiiilymu.

Pirkimo sutartis sudaroma, kai Klientas raStu priima pardavimo pasiiilym4
arba SAFRAN HELICOPTER ENGINES pateikia uZsakymq

iformindamas ji gavimo patvirtinimu.

UZsakymai gali biiti pateikiami raStu laiSku arba el. pa5tu, per Klientq
portal4 arba telefonu, tokiu atveju uZsakymas turi biiti patvirtintas raStu ne
veliau kaip per septyniasdesimt dvi (72) valandas nuo mineto uZsakymo
telefonu.

Prekiq ar paslaugq uZsakyme arba pralyme pateikti pardavimo pasillym4
turi biiti pateikta bentjau visa 5i informacija:

Nuorodos numeris;

UZsakymo arba pralymo data;

Prekiq dalies numeris ir pavadinimas arba paslaugos
apraSymas;

Kiekis ir kaina;

Pristatymo vieta;
Mokejimo sqlygos;

Incoterms;

Pa5alinimo prieZastis, jei taikoma.

Bet koks vykdomo UZsakymo ar sutarties pakeitimas turi btiti atliekamas
tik i5 anksto susitarus ra5tu tarp Sdiq ir lforminamas UZsakymo ar sutarties
pakeitimu.

3.2 GAVIMO PATVIRTINIMAS

,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES* pripaZista kvitas iS an UZsakymas
i5 kliento i ra5ym4 ir viduje (20) dirbandiq dienos sekantis kvitas iS tas sakd
UZsakymo Nr. atsakas i3 SAFRAN HELICOPTER ENGINES ne sudaryti
priemimas i5 tas UZsakymas .

SAFRAN SRAIGTASPARNIAI VARIKLIAI gali ekspresas rezervacijos
apie sake UZsakymas, kuris turi bfiti formalizuotas pagal tas Klientas pagal
pakeitim4, kaip mindtas UZsakymas .

UZsakymai uZ Prekes arba Paslaugos pakeitimai valia tik isigalioja po
para5u patvirtinimas i5 kvitas i5 SAFRAN HELICOPTER ENGINES.

3.3 MINIMALUSUZSAKYMAS

Siekdama padengti UZsakymq apdorojimo administracines iilaidas,
SAFRAN HELICOPTER ENGINES taiko minimali4 uZsakymo sum4.

Minimali uZsakymo suma yra du Bimtai (200) EURQ.

Jei prekes ar paslaugos uZsakymo suma yra maZesne uZ minimali4
uZsakymo sumq Klientui bus sistemingai ilra5yta sqskaita fakmra uj
minimali4 u2sakymo sumq.

3.4 DALIU NUMERIU KEITIMAS

1.
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SAFRAN HELICOPTER ENGINES pasilieka teisg pakeisti visus prekiq
daliq numerius atitinkamais naujais daliq numeriais, kad biitq atspindetas
techninis pakeitimas. Tokiu atveju uZsakymo gavimo patvirtinime bus
nurodytas naujas dalies numeris, kaina, pristatymo laikas ir
pakeidiamumas, taip pat minimalus pardavimo kiekis.

4. KAINOS

4,I BENDROJI NUOSTATOS

Prekiq ar paslaugq kainos yra nurodytos SAFRAN HELICOPTER
ENGINES kataloge arba SAFRAN HELICOPTER ENGINES pateiktame
pardavimo pasiiilyme.

Jei sutartyje ar UZsakyme nenurodytos konkredios s4lygos, kainos
nustatomos Siomis sqlygomis:

UZsakymu prieS SAFRAN HELICOPTER ENGINES atliekant
papildomus darbus.

4.3.I REMONTAS IR KAPITALINIS REMONTAS

Jei del Pardavimo pasiiilymo nesusitariama, Klientas sumoka fiksuot4
sum4 apimandi4 atliktq Paslaugq, tokiq kaip iSmontavimas, patikrinimas
ir ivertinimas, iSlaidas.

Jei susitarimas del Pardavimo pasiiilymo pateikiamas po mineto
Pardavimo pasiiilymo galiojimo datos, prie sqmatoje nurodytos Paslaugos
mokejimo gali blti iSra5yti papildomi mokesdiai.

,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES* kapitalinio remonto kaina atitinka
numatom4 variklio kapitalinio remonto kain4 nejskaitant priedq ar riboto
tarnavimo laiko daliq keitimo.

I kapitalinio remonto metu i varikli integruotq daliq numatom4 kain4 ieina
visos dalys, pakeistos naujomis arba suremontuotomis dalimis, nelskaitant
riboto tamavimo laiko daliq ir modifikacijq ltraukimo. Sis jvertinimas
pateikiamas tik informaciniais tikslais.

4.3.I.1 MODULINIAI VARIKLIAI

,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES" kainos pasillyme yra nurodyta
fiksuota darbo kaina (iskaitant i5ardym4, valymq, patikrinim4, ivertinim4,
balansavim4 ir surinkim4, neiskaitant pakartotinio apdorojimo) ir fiksuota
priemimo bandymq kaina.

4.3.I.2 NEMODULINIAI VARIKLI,A,I

Fiksuotos darbo ir bandymq kainos apima i5ardym4, valym4, patikrinimq
technini ivertinim4, sqmat4, daliq perdirbim4, ,,SAFRAN HELICOPTER
ENGINES* pagamintq priedq kapitalinj remont4 ar patikrinim4
surinkimq, bandymus stende (iskaitant degalus ir eksploatacines
medZiagas), tikslq derinimq irangos montavim4, apdail4 ir ,,SAFRAN
HELICOPTER ENGINES" patikrinim4.

- Kainos nurodytos EURAIS;
- Jei nenurodyta kitaip, i kainas neiskaidiuoti jokie mokesdiai,
rinkliavos, muitai ar rinkliavos, iskaitant iSskaidiuojamuosius mokesdius,
kurie gali buti taikomi parduodant, pristatant ar naudojant prekes arba
teikiant paslaugas;

- FCA SAFRAN HELICOPTER ENGINES patalpose QCC
Incoterms@ 2020);

- Prekes patikrintos, apdorotos ir supakuotos i medines d6Zes ar deZes;

- | prekiq kain4 neiskaidiuotos apdorojimo ar pakavimo i5laidos
(iSskyrus medines deZes ir deZes), tvarkymo, prieZifiros ir remonto iSlaidos,
prekiq modifikacijos, atliktos pries ir po pristatymo Kliento pra5ymu,
i3laidos, susijusios su siuntimu, gabenimu sausuma, jDra ar oru, muiiines
mokesdiai, sandeliavimo ir draudimo illaidos po to, kai prekds buvo
pateiktos, ir i3laidos, susijusios su trediqjq Saliq atliekamu prekiq
patikrinimu;

- I Paslaugq teikimo rdmuose suremontuotq prekiq kain4 neieina
triikstamq Prekiq ar triikstamq / neatnaujintq dokumentq pakeitimas be kito
iSankstinio ispOjimo, jei Klientas nesilaiko penkiq (5) dienq termino po
pranesimo pateikimo, kaip nurodyta 5.2.2 straipsnyje.

4.2 KAINOS GALIOJIMAS

Katalogo kainos taikomos visiems uZsakymams, kuriuos SAFRAN
HELICOPTER ENGINES prieme nuo sausio I d., ir kuriq prekiq
pristatymo data arba paslaugq teikimo data numatoma per Ovyiiti ltZj
menesiq nuo tos dienos, kai SAFRAN HELICOPTER ENGINES
patvirtina mineto uZsakymo gavim4.

Bet kokiam prekiq pristatymui ar paslaugq teikimui po Sio dvylikos (12)
mdnesiq laikotarpio kainos bus atnaujinamos atsiZvelgiant ! pristatymo
metq ekonomines s4lygas.

SAFRAN HELICOPTER ENGINES garanruoja katalogo galiojim4 nuo
sausio I d. iki birZelio 30 d. ir pasilieka teisg keisti kataiog4 nuo liepos I
d. Naujos kainos bus pranestos Klientui patvirtinant uZsakymq, put.itt,l
nuo liepos I d. iki gruodZio 3l d., gavim4.

Prekiq tiekimo kainos laikomos fiksuotomis pagal auk5diau pateikt4
nuostatq; Paslaugq teikimo kainos yra orientacines ir gali keistij
priklausomai nuo prekiq techninio lvertinimo.

4.3 PASLAUGU TEIKIMAS: TARIFU SALYGOS

Paslaugos teikiamos SAFRAN HELICOPTER ENGINES patvirtintame ir
kvalifikuotame remonto arba kapitalinio remonto centre.

Papildomas iSlaidas, tokias kaip sandeliavimas, kondicionavimas,
transportavimas, draudimas, muitines mokesdiai, tranzitas, mokesdiai,
valdZios institucijq patikrinimai, padengia Klientas.

Jei nenurodyta kitaip, Paslaugq pardavimo pasitilymai gatioja trisde5imt
(30) dienq ir turi blti Kliento priimti UZsakymu.

Jei, atsiZvelgiant i fakting Prekiq biiklg, nustatyt4 teikiant paslaugas,
reikalingi papildomi darbai, SAFRAN HEI-tCOPTER ENGINES pateiks
atnaujint4 Pardavimo pasiDlymq ir pateiks ji Klientui priimti pataisytu

Nurodyta daliq kaina yra apytiksle ir apima susidevejusiq daliq keitim4 bei
priedq remont4.

4.3.2 STANDARTINIS KEITIMAS

Standartinio keitimo kaina yra pagrista kliento prekemis, kurios normaliai
nusidevi (i5skyrus erozij4,korozllq, virlitampius, perkaitim4, svetimklniq
patekim4 ir kt.). Gali btiti iSra5ytos papildomos s4skaitos, skirtos padengti
bet koki4 Zal4, atsiradusiq del prieZasdiq, nesusijusiq su iprastu
nusidevejimu ir (arba) iSimrimis.

5. PRISTATYMAS

5.I BENDRA

Pristatymas laikomas ivykdytu, kai Prekes pateikiamos pagal taikomas
,,lncoterms@ 2020" s4lygas, tokiu laiku ir tokiomis s4lygomis, ddl kuriq
susitare Salys.

Nepaisant 9 straipsnio ,,Nuosavybes teises iSlaikymas.., pristatytq prekiq
praradimo ar sugadinimo rizika pereina Klientui, kai tik jos pateikiamos
pristatymo vietoje pagal UZsakymui ar sutardiai taikomas ,,lncoterms@,..

Jei UZsakyme ar sutartyje nenurodyta kitaip, prekes pristatomos pagal FCA
- SAFRAN HELICOPTER ENGINES gamykla (lCC Incoterms@ 2020).

Kliento prekiq ar paslaugq priemimas Iaikomas ivykdytu:

SAFRAN HELICOPTER ENGINES pateiks Klientui oficialius atitikties
sertifikatus, kurie bus laikomi Kliento patvirtinimu, kad prekes atitinka
reikalavimus.

2
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5.2 PRISTATYMOTERMINAI

5.2.1 TATKOMOS SALYGOS

Prekes bus pristatytos, o Paslaugos suteiktos laikantis UZsakyme arba
sutartyj e nurodyto sutartinio pristatymo grafi ko.

Pristatymo terminus SAFRAN HELICOPTER ENGINES patvirtins
gavus avansini mokejim4.

Jei nenurodyta kitaip, bet koks kalendorini menesi nurodytas pristatymo
terminas be tikslios datos bus laikomas paskutine atitinkamo menesio
darbo diena.

5.2.2 SPECTALTOSTOS SALYGOS

Paslaugq teikimo kontekste, kai SAIRAN HELICOPTER ENGINES
gauna nepilnas Kliento prekes, i Siuos pristatymo terminus neieina laikas,
reikalingas Klientui iSsiqsti tr[kstam4 dali arba SAFRAN HELICOpTER
ENGINES gauti minetq trukstam4 dali.

Klientas privalo

- Pristatyti Klientui remontuojamas prekes i DAp SAFRAN
HELICOPTER ENGINES nurodytq centr4 (tCC Incorerms@ 2020), jei
nenurodyta kitaip (standartinio keitimo arba nuomos atueju), pakuoteje,
atitinkandioje SAFRAN HELICOPTER ENGINES techning
dokumentacij4.

- Grqzinti SAFRAN HELICOPTER ENGINES nuomos metu
pateiktas prekes ne veliau kaip per de5imt (10) dienq nuo SAFRAN
HELICOPTER ENGINES pateiktq standartinio keitimo, nuomotq arba
suremontuotq prekiq pateikimo.

Klientas pristatymo metu privalo patikrinti pakuotes matom4 biiklg ir
pakuodiq skaidiq, o tuo padiu metu pareik3ti visas biitinas ra5ytines
i5lygas, kurios turi biiti tikslios ir pagristos, vaZtaraStyje, oro transporto
vaZtara5tyje (AWB) ar bet kuriame kitame gabenimo dokumente.

Jei Siame etape pareiSkiamos kokios nors i5lygos, Klientas per dvidesimt
keturias (24) valandas privalo iSsiqsti SAFRAN HELICOPTER
ENGINES el. laiSk4 su vaZtara5dio arba AWB kopija, kurioje biitq
nurodytos Sios iSlygos. Be to, Sios iSlygos veZejui turi blti patvirtintos
registruotu pa3tu su gavimo patvirtinimu per tris (3) dienas nuo prekiq
gavimo.

Jei atidarant pakuotes aptinkama nematomq paZeidimq, Klientas turi
laiko limit4, per kuri gali pareik5ti bet kokias i5lygas, ir Sis terminas
priklauso nuo transporto rii5ies:

- vietinis keliq transportas: trys (3) darbo dienos nuo pristatymo
datos

- tarytautinis keliq transpo(as: septynios (7) darbo dienos nuo
pristatymo datos

- oro transportas: keturiolika (14) darbo dienr; nuo pristatymo
datosgavimo

Prekiq siuntimo atveju siuntejo arba veZejo suderinti gabenimo
dokumentai yra galutinis irodymas apie pristatytus kiekius nurodytqle
paskirties vietoje.

Paveluotas pristatymas nesuteikia teises atSaukti atitinkamo UZsakymo ir
neleidZia nukrypti nuo mokejimo s4lygq.

,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES' atleidZiama nuo sutartq
pristatymo terminq laikymosi, kuriuos,,SAFRAN HELICOPTER
ENGINES" gali pratgsti be kompensacijos Klientui Siomis aplinkybemis:

- jei Klientas nesilaike Saliq sutartq mok6jimo s4lygq;

- kai laiku negaunama i5 Kliento reikalaujama informacija;

- kai Klientas pateikia nauj4 pralym4 arba pakeitim4;

- kai ,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES- id dalies arba visi5kai
sutrukdoma arba neleidZiama vykdyti savo jsipareigojimq del
nenugalimos jegos aplinkybiq, atitinkandiq l4 punkt4 ,,Nenugalima
jdet'.

Sutartas Prekiq pristatymo ar tiekimo laikas bus pratgstas tiek laiko ir tiek,
kiek tokios aplinkybes turds itakos SAFRAN HELICOPTER ENGINES
veikimui.

6. TECHNINIAIMODIFIKAVIMAI

Jei SAFRAN HELICOPTER ENGINES grqZinamos prekes pristatomos
per delimt (10) dienq, Klientui uZ kiekvienq ankstesng dien4 iira5oma
kreditind s4skaita faktiira:

- Varikliams ir moduliams: du Simtai penkiasdelimt eurq (250 EUR),
- Priedams: septyniasde5imt eurq (70 EUR).

Prie Kliento pristatomq prekiq turi biiti prideti visi ir atnaujinti
dokumentai.

5.2.3 BAUDOJTMAT Uz PAVELUOTA PRTSTATYMA

Teikdamas SAFRAN HELICOPTER ENGINES siiilomas paslaugas,
Klientas privalo laikytis 5.2.2 straipsnyje nurodyto termino.

Jei Kliento prekes arba prekes, kurias reikia grqZinti SAFRAN
HELICOPTER ENGINES, nepristaromos per penkiolika (15) dienq,
Klientui bus taikomas toks dienos mokestis (skaidiuojant nuo pirmos
velavirho dienos iki faktinio pristatymo):

- UZ variklius ir modulius: du Simtai penkiasdesimt eurq (250 EUR),
- UZ priedus: septyniasdeSimt eurq (70 EUR).

Jei Klientas negrqiina Kliento prekiq per keturiasdesimt penkias (45)
dienas nuo SAFRAN HELICOPTER ENGINES pristatymo Klientui
pagal standartini keitim4 iSsinuomot4 ar suremontuote prekg, toks
velavimas bus laikomas Kliento atsisakymu pristatyti prekg.

Siuo atveju SAFRAN HELICOPTER ENGINES turi teisg i5raSyti
Klientui sqskait4 fakmr4 kaip fiksuot4 kompensacij4 uZ negr4iintos
Prekes atsarging kain4 pagal s4skaitos faktfiros i5ra5ymo dienq galiojanti
katalog4. Tokia SAFRAN HELICOPTER ENGINES teisd papildo
SAFRAN HELICOPTER ENGINES teisg reikalauti baudq uZ paveluot4
pristatymq ar pavdluot4 mokejim4.

5.3 PATIKRINIMAS IR ISREIKSIMAS

6.1 MODTFIKACIJOS,INTEGRUOTOSPRTESpRTsTATyMA

,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES* gali bet kada atlikti
konfigDracijos pakeitimus, kad atitiktq Nacionalinir4 civilinds aviacijos
institucijq reglamentus.

Privalomi pakeitimai, kuriq pra3o oficialios pranciizijos institucijos to
paties tipo prekems, kaip ir UZsakymo objektas, ir kurie turi ltakos
pristatymo datoms, kainai, svoriui ar techninems s4lygoms, bus
automati5kai taikomi,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES*,,,SAFRAN
HELICOPTER ENGINES* nemokes Klientui kompensacijos, net jei d6l
5iq pakeitimq pailges pristatymo Iaikas arba atsiras papildomq iBlaidq.

Be to, nepaZeisdama savo isipareigojimo laikytis UZsakymo, ,,SAFRAN
HELICOPTER ENGINES" pasilieka teisg atlikti Siuos pristaryrinq prekiq
pakeitimus:
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- bet kokius pakeitimus, kurie neturi didelds itakos prekiq veikimui,
sutartinei kainai ar pristatymo terminams;

- bet kokius pakeitimus, kurie turi dideles itakos prekiq veikimui,
sutartinei kainai ar pristatymo terminams. Tokiu atveju ,,SAFRAN
HELICOPTER ENGINES* privalo i5 anksto pasikonsultuoti su Klientu,
kad susitarlq del minetq pakeitimq sutartiniq pasekmiq.

Bet koks Kliento pra3omas konfigtiracijos pakeitimas turi biiti abipusiai
susitartas ra3tu ir dOl jo bus koreguojama Prekiq kaina, mokejimas ir
pristatymo terminai.

6.2 MODIFIKACIJOS, DEL KURIOS SPRENDZIAMA PO
PRISTATYMO

Technine informacija bus itraukta i ,,SAFRAN HELICOPTER
ENGINES* iSduot4 techning dokumentacijq.

,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES* isipareigoja tiekti Klientui dalis,
reikalingas modifikacijoms atlikti jau pristatytose prekese. Si,.l
modifikacijq taikymo s4lygos priklausys nuo Siq modifikacijq
klasifikacijos ir informacijos, nurodytos,,SAFRAN HELICOPTER
ENGINES* i5duotoje dokumentacijo.le.

63 srOS SALYGOS NESTLATKYMO PASEKMES

Bet koks oficialiq Prancfizijos institucijq / Nacionalinds civilines
aviacijos administracijos atliktas pakeitimas, kuris yra laikomas
privalomu arba rekomenduojamas SAFRAN HELICOPTER ENGINES,
apie kuri praneSama technin0s prieZiiiros ra5tuose arba technines
prieZiiiros biuleteniuose ir kurio Klientas ne!gyvendino, atleidZia
SAFRAN HELICOPTER ENGINES nuo garantiniq isipareigojimq.

Panasiai, bet kokie Kliento atlikti pakeitimai be isankstinio rastisko
SAFRAN HELICOPTER ENGINES sutikimo atleidZia SAFRAN
HELICOPTER ENGINES nuo garantiniq isipareigojimq.

Be to, jei Klientas neivykdo auk3diau paminetq pakeitimq arba jq
neivykdo, Klientas neturi teises reik5tijokiq pretenzijq ar regreso teisiq i
SAFRAN HELICOPTER ENGINES, jei rai ivyko ddl incidento ar
avarijos, ivykusios del Sios sqlygos nesilaikymo.

7. AUTORIZACIJA/EKSPORTO LICBNCIJA

vykdomus uZsakymus nedelsiant ir be kompensacijos, nepaZeidZiant
jokiq teisiq gynimo priemoniq, kuriq ,,SAFRAN HELICOPTER
ENGINES* gali imtis prieS Klientq.

- pateikti atitinkamus nereeksportavimo sertifikatus arba galutinio
naudojimo sertifikatus, kuriq gali prireikti norint gauti reikiamus
leidimus, kad bltq laikomasi atitinkamo eksporto kontroles taisykliq. ll
SAFRAN HE pra5ymu pateikti atitinkamq institucijq irodymus apie
iSsiqstq prekiq ar Kliento prekiq atvykim4 i paskirties Sali.

Nedelsiant prane5ti SAFRAN HELICOPTER ENGINES, jei Kliento
eksporto privilegijos yra kitaip nesuteikiamos, sustabdomos ar visi3kai ar
i5 dalies at3aukiamos bet kurios vyriausybinds !staigos arba.lam taikomos
sankcijos, tyrimas, pretenzija, veiksmas ar procesas, kuris turi arba gali
tureti itakos sutardiai ar UZsakymui pagal Eksporto reglamentus.

I bet kokius verslo santykius su trediosiomis Salimis, susijusius su
sutartimi ar UZsakymu su SAFRAN HELICOPTER ENGINES, itraukti
isipareigojimus, ne maiiau ribojandius nei nustafytieji Siame straipsnyje,
reikalaujandius laikytis visq taikomq eksporto kontroles istatymq ir kiq
teises aktq.

Salis, atsakinga uZ licencijos ar leidimo gavim4, deda visas pagristas
pastangas, kad gautq visus btitinus vyriausybes patvirtinimus (iskaitant
visas biitinas eksporto ir reeksporto ir (arba) importo licencijas). Jei
eksporto licencija / leidimas negaunamas, jei ji gaunant veluojama arba
jei jis gaunamas, o veliau at3aukiamas arba neatnaujinamas, tai bus
laikoma nenugalimosjegos aplinkybe pagal l4 punktq ir Klientas negales
reik5ti jokiq pretenzijq SAFRAN HELICOPTER ENGINES.

Taikoma eksporto kontroles klasifikacija ir taikomos eksporto licencijos
numeris nurodyti siuntimo dokumentuose, tokiuose kaip vaZtara5tis ir
komercine s4skaita fakt[ra.

Klientas privalo kiekviename techninio dokumento pristatyme pateikti
nuorod4 i taikomus eksporto reglamentus ir eksporto kontroles
klasifikacijq tiesiogiai dokumente. Jei Zymdjimo nera, SAFRAN
HELICOPTER ENGINES dokument4 laikys neeksponuojamu pagal
eksporto kontroles k lasi fi kacij4.

8. MOKEJIMAS

8.1 MOKEJTMO SALYGOS
Tuo atveju, jei Prekiq ar Kliento prekiq ar technines dokumentacijos
tiekimui pagal sutarti ar UZsakym4 reikalingos eksporto licencijos ar
leidimai, SAFRAN HELICOPTER ENGINES ir Klientas bendradarbiaus
tarpusavyje ir atliks visus bDtinus veiksmus, kad bfltq laikomasi eksporto
kontroles reglamentq.

Be to, Klientas isipareigoja:

- laikytis Jungtiniq Amerikos Valstijq (,,JAV,,), Europos S4iungos
C,ES") ir visq kitq taikomq nacionaliniq eksporto kontroles, sankcijq ir
embargo istatymq bei reglamentq (,,Eksporto reglamentai.,) ir pripaiinti,
kad nukrypti nuo tokiq Eksporto reglamentq draudZiama.

- naudoti visus i5 SAFRAN HELICOPTER ENGINES isigytus
produktus ar technologijas laikantis visq taikomq eksporto kontroles
istatymq ir reglamentq ir nebus eksportuojami, reeksportuojami,
parduodami ar perduodami jokiu btidu, iSskyrus atuejus, kai tai leidZiama
pagal visus taikomus eksporto kontrolds istatymus ir reglamentus.

- tiesiogiai ar netiesiogiai neperduoti ir nereeksportuoti uZsakyme ar
sutartyje numatytq produktq ar technologijq, tokiq, kokie jie yra, ar
integruotq, i Rusijq ar Baltarusij4 arba naudoti Rusijoje ar Baltarusijoje
(arba Rusijos kontroliuojamose Ukrainos teritorijose), kai uZsakyme ar
sutartyje nurodytoms prekdms ar kliento prekems gali b[ti taikomi2014
m. liepos 3l d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 ddl ribojamqlq
priemoniq atsiZvelgiant ! Rusijos veiksmus Ukrainoje su pakeitimais l-g
straipsnyje nustatyti reikalavimai. Nesilaikant Sios s4lygos,,,SAFRAN
HELICOPTER ENGINES" automatiskai turi teisg nutraukti sutarti ir

Jei sutartyje ar UZsakymo gavimo patvirtinime nenurodyta kitaip ir
nepaieidLiant 4.3 straipsnio nuostatq, Klientas sumokes SAFRAN
HELICOPTER ENGINES avans4, sudaranti trisdesimt procentq (30 %)
UZsakymo sumos, kuris turi btiti sumoketas per trisdesimt (30) dienq nuo
avansinio mokejimo s4skaitos iSra5ymo datos.

Likusi4 sum4 Klientas sumokds SAFRAN HELICOPTER ENGINES per
trisde5imt (30) dienq nuo s4skaitos ilra5ymo datos.

SAFRAN HELICOPTER ENGINES pasilieka teisg keisti mokejimo
s4lygas be iSankstinio Kliento sutikimo tuo atve-ju, jei Klientas nesumoka
skolos arba jei, SAFRAN HELICOPTER ENGINES nuomone, Kliento
finansine padetis pateisina toki pakeitim4. Apie I! pakeitim4 Klientas bus
informuotas raStu. Be to, SAFRAN HELICOPTER ENGINES pasilieka
teisg sustabdyti arba nutraukti pristatym4, Klientui nesuteikiant teisds i
kompensacij4.

Klientas privalo nurodyti su mokejimu susijusiq sqskaitos faktiiros
nuorod4. Jei UZsakymo gavimo patvirtinime ar sutartyje nenurodyta
kitaip, Klientas mokejimus atlieka banko pavedimu i SAFRAN
HELICOPTER ENGINES s4skait4, kurios nuorodos nurodytos sutartyje
arba U2sakymo gavimo patvirtinime.

8.2 ISANKSTINISMOKBJIMAS
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,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES* nesuteiks Klientui nuolaidos
iSankstinio mokejimo atveju (mokejimas atliktas anksdiau nei s4skaitoje
fakt0roje nurodyta mokejimo data).

8.3 PAVELUOTASMOKEJIMAS

NepaZeidZiant 9 punkto ,,Nuosavybes teisds i3laikymas", jei mokejimas
negaunamas iki sutarto termino, Klientui bus taikoma penkiolikos
procenfil (15 %) metind bauda uZ paveluotq mokejimo !q'kdym4 kuri
apskaidiuojama pagal bendr4 s4skaitos fakttiros sum4 (iskaitant
mokesdius), skaidiuojant nuo sqskaitoje faktiiroje nurodytos mokejimo
datos iki visi5ko s4skaitos faktiiros apmokejimo.

Be to, Klientui bus automatiSkai priskaidiuota fiksuota keturiasde5imties
(40) eury suma skolos iSieskojimo iSlaidoms padengti. Jei minetos skolos
iSie5kojimo illaidos vir5ija keturiasdeiimt (40) eurq, ,,SAFRAN
HELICOPTER ENGINES'turi teisg i Siq i5laidq atlyginim4, tinkamai
irodZius dokumentus.

9. NUOSAVYBES TETSTU TSLATKYMAS

,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES' islaiko nuosavybes teisg i
pristatytas Prekes tol, kol atitinkama visa kaina irjrl priedai bus visi5kai
sumoketi ir gauti ,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES" pagal 8 punkt4
,,Mokejimas" ir kaip numatyta sutartyje ar UZsakyme.

Jei Klientas iki sutarto mokejimo termino nesumoka ne vienos kainos
dalies ir Sis paZeidimas nei5taisomas per penkiolika (15) dienq nuo
oficialaus prane5imo,,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES.. pasilieka
teisg nutraukti vis4 UZsakym4 ar sutarti arbajq dali ir pareikalauti gr4Zinti
Prekes. Nutraukus ir grqiinus Prekes, ,,SAFRAN HELICOPTER
ENGINES" ivertins grqZintq Prekiq biiklg ir vertg.

a) Kliento sqskaita:

Klientas bus skolingas SAFRAN HELICOPTER ENGINES Sias sumas:

- Kliento SAFRAN HELICOPTER ENGINES moketinas sumas,
padidintas penkiais procentais (5 %), SAFRAN HELICOPTER
ENGINES patirtas i5laidas, patirtas vykdant Dien4, ir

- fiksuot4 kompensacij6 atitinkandi4 nutraukimo sutartyje nustatytE
procenting dali, kuri bus taikoma neivykdytai UZsakymo ir (arba)
sutarties daliai. Nurodoma, kad Sios sumos jokiu atveju negali biiti
maZesnes uZ toliau nurodytus procentinius dydZius, taikomus bendrai
UZsakymo ar sutarties sumai pagal Kliento pranesimo apie nutraukim4
dat4:
. po UZsakymo priemimo: trisde5imt procentq (30 %)
. uZsakius visas arba dal! medZiagq ir i5oriniq tiekimq: Sesiasdesimt
procentq (60 %)
. pradejus visq arba dalies Prekiq gamyb4: Simtas procentq (100 %)

Jei SAFRAN HELICOPTER ENGINES pranesim4 apie nutraukim4
gauna likus maZiau nei Seiiems (6) menesiams iki UZsakyme ar sutartyje
nurodytos planuojamos pristatymo datos, SAFRAN HELICOPTER
ENGINES pasilieka teisg reikalauti visos UZsakymo ar sutarties vertes.

b) Kliento naudai:

I5 pirmiau nurodytos sumos atimama bendra Kliento sumoketa pradine
imoka arba imokos likudiui padengti.

Nutraukus UZsakym4 ar sutarti, SAFRAN HELICOPTER ENGINES
i5raSys s4skait4 faktUr4, kuri4 Klientas privalo apmoketi per trisde5imt
(30) dienq nuo sqskaitos fakttiros iira5ymo. paveluoto s4skaitos faktDros
apmokejimo atveju Klientas tures moketi 8.3 straipsny.je ,,paveluoti
mokejimai" nurodytas baudas.

Jei grqZintos Prekds yra nepilnos ir (arba) sugadintos, SAFRAN
HELICOPTER ENGINES turi teisg reikalauti sumos, lygiavertes
trfikstamq daliq ir (arba) pra5omo remonto vertei.

Jei SAFRAN HELICOPTER ENGINES gr4Zintos prekds ar Kliento
Prekes yra nepilnos ir (arba) sugadintos, SAFRAN HELICOPTER
ENGINES turi teisg reikalauti sumos, lygiavert0s triikstamq daliq ir
(arba) praSomo remonto vertei.

SAFRAN HELICOPTER ENGINES Kliento s4skaita nedelsdama
pristatys arba sunaikins visas Kliento prekes ir susijusius dokumentus
Klientui, su s4lyga, kad Klientas ivykde visus mokejimo lsipareigojimus
pagal UZsakym4 ar sutarti ir grqiino visas prekes. Sandeliavimo ir
draudimo iSlaidos taip pat tenka Klientui.

Jei per 5e5iq (6) menesiq laikotarpi nuo tada, kai Kliento prekes buvo
pateiktos Kliento Zinioje, pastarasis jrl neprieme, SAFRAN
HELICOPTER ENGINES automati5kai taps naujuoju ir vieninteliu
Kliento prekiq savininku.

12 NEREMONTUOTU KLIENTO PREKIU APDOROJIMAS

,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES. pasilieka teisg atsisakyri
remontuoti ar kapitaliskai remontuoti Kliento prekes, gavus Kliento
prekes arba atlikus Kliento prekiq technini patikrinime daugiausia del jq
pobiidZio, nusidevejimo laipsnio arba reikalingo remonto apimties.

l2.t NEREMONTUOJAMOS KLTENTO PREKES rR (ARBA)
DALYS

Kliento prekes, kurias ,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES* paskelbe
netinkamomis remontuoti arba eksploatuoti, bus i5mestos, nebent
Klientas aiSkiai nurodytq kitaip.

Susikaupusi suma ir neapmoketi Kliento ,,SAFRAN HELICOPTER
ENGINES* moketini mokesdiai bus sumoketi pagal Siq vertg,
nepazeidZiant kitq,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES* teisiq ir teisiq
gynimo priemoniq pagal UZsakym4 ir sutarti. Sumoketi pradiniai ina5ai
taip pat gali b[ti priskirri SAFRAN HELICOPTER ENGINES ir gali buti
iskaityti i bet kokias Kliento vis dar skolingas sumas.

Jei Klientui pradedamas administravimo procesas, jis Iikviduojamas arba
imamasi bet kokios kitos lygiaverdio poveikio priemones, prekes galima
susigrqiinti nuo proceduros pradZios pagal lstatymq nustatytas s4lygas.

Kadangi Prekds lieka SAFRAN HELICOPTER ENGINES nuosavybe,
iki visi3ko apmokejimo Klientas privalo susilaikyti nuo prekiq
perdirbimo ar pardavimo, kol nebus atliktas toks apmokejimas.

10. GARANTIJA

IO.1 TEISINE GARANTIJA

Sutartine garantija neatmeta teisines garantijos ddl pasl6ptq defektq.

10.2 SUTARTINE GARANTIJA

Visoms pristatytoms ,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES.
suprojekluotoms ir pagamintoms prekems suteikiama garantija, kad jos
neturi neatitikimq medZiagq, konstrukcijos ir gamybos poZiiiriu ir atitinka
UZsakym4 pagal konkredias kiekvienai produktq grupei parengtas ir prie
sutarties pridetas arba Kliento portale pateiktas garantijos s4lygas.

II. UZSAKYMOAR SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Gavusi i5 Kliento prane5im4 apie viso UZsakymo ar sutarties ar jo dalies
nutraukim4, SAFRAN HELICOPTER ENGINES uZbaigs visus su
UZsakymu ar sutartimi susijusius nebaigtus darbus.

Toks viso UZsakymo ar sutarties arjo dalies nutraukimas bus vykdomas
Siomis s4lygomis:
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,SAFRAN HELICOPTER ENGINES" raStu informuos Klientq apie savo
sprendim4 iSmesti Kliento prekes ir iSsiqs Klientui pardavimo pasiiilymq.

Klientas privalo praneSti apie savo sprendim4,,SAFRAN HELICOPTER
ENGINES* per minetame pardavimo pasi[lyme nurodytq terminq,
nurodydamas, ar Klientas pageidauja:

a) Atgauti Kliento prekes

- Klientas privalo iSsiqsti ai5kq ra5ytini pra5ym4 gr4Zinti Kliento
prekes, kuriame ra5tu isipareigoja neirengti atitinkamq Kliento prekiq
orlaivyje ir neperparduoti jq trediajai Saliai. ,,SAFRAN HELICOPTER
ENGINES' grqiins Kliento prekes tik gavusi 5i ra5ytini Kliento
isipareigojim4;

- Kliento prekiq lydindiose dokumentuose nurodyta nuoroda
,,lSmestos prekes" arba,,Prekes grqZintos nesuremontuotos - netinkamos
naudoti tokios, kokios yra".

- SAFRAN HELICOPTER ENGINES grqZina minetas Kliento
prekes Klientui pagal Incoterm FCA sutart4 viet4 (lCC Incoterms@
2020), nesuremontuotas ir sujomis kartu pateiktus dokumentus.

b) Neatgauti Kliento prekirl

* Klientas privalo nemokamai perduoti Kliento prekiq nuosavybg
SAFRAN HELICOPTER ENGINES:
. SAFRAN HELICOPTER ENGINES pra5ymu i5siqsdamas savo raiti5k4
sutikim4; arba
. SAFRAN HELICOPTER ENGINES priimdamas kainos pasiiilym4 del
Kliento prekiq utilizavimo. Tokio kainos pasiiilymo priemimas rei3kia
numanomq sutikim4 perduoti nuosavybds teisg iS Kliento SAFRAN
HELICOPTER ENGINES.

- Klientui sutikus, SAFRAN HELICOPTER ENGINES gali
utilizuoti Kliento prekes.

I2.2- KLIENTO PREKILS, KURIAS GALIMA REMONTUOTI,
TAdIAU NETINKA EKSPLOATAVTI TOKIOJE BUKLTJE;
KOKIOJEYRA

Paslaugos teikiamos laikantis,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES"
galiojandiq procedDrq. Gavusi raSti5k4 Kliento pralym4 ,,SAFRAN
HELICOPTER ENGINES" gali leisti taikyti kit4 atitinkamos tinkamumo
skraidyti institucijos patvirtint? procediir4 kaip i5imt[. Tokiu atveju
Klientas atleidZia,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES" nuo bet kokios
atsakomybes, nepriklausomai nuo jos pobiidZio ar prieZasties.

,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES" pasilieka teisg atsisakyti atlikti
Paslaug4 Kliento prekems.

,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES" pasilieka teisg savo nuoZiiira
remonto ar kapitalinio remonto metu naudoti naujas arba tinkamas
naudoti naudotas atsargines dalis.

Prekes, Kliento prekes, taip pat pagal UZsakymq ar sutarti teikiamos
Paslaugos turi atitikti standartus ,,EN/AS/JISQ 9100" ir bDti atliekamos
pagal EASA gamybos ar aptamavimo sertifikatq (2lG dalis - 145 dalis)
arba kit4 lygiaverti Nacionalines aviacijos institucijos (,,NAA.)
patvirtinim4, kuriam SAFRAN HELICOPTER ENGINES yra gavusi
patvirtinim4.

Atitinkamos institucijos i5leidimo sertifikatas Klientui bus iiduotas
pristadius Prekes arba Kliento prekes.

Priimdamas SAFRAN HELICOPTER ENGINES pardavimo pasitilymq
Klientas patvirtina, kad turi visus igaliojimus veikti minetq Kliento prekiq
operatoriaus ir (arba) savininko vardu ir naudai. Klientas isipareigoja
pateikti ra5ytini irodym4 SAFRAN HELICOPTER ENGINES praiymu.

Klientas isipareigoja:

- UZtikrinti, kad Kliento prekes yra originalios gamybos. Il informuoti
SAFRAN HELICOPTER ENGINES, ar Kliento prekes patyre perkrovq
avarij4 ar kitoki4 neiprast4lalq,

- informuoti SAFRAN HELICOPTER ENGINES, ar Kliento prekes
skirtos kariniams, ar civiliniams tikslams,

- informuoti SAFRAN HELICOPTER ENGINES, pagal kuri4 NAA
Kliento prekes yra eksploatuojamos,

- pateikti SAFRAN HELICOPTER ENGINES atitinkamus
nepertraukiamo tinkamumo skraidyti dokumentus.

13.2 REMONTO CENTRO PROCEDI]ROS

Gavusi Kliento prekes remonto centre, ,,SAFRAN HELICOPTER
ENGINES" atlieka technini Kliento prekiq ivertinim4 ir, remdamasi Siuo

ivertinimu, pateikia Klientui pardavimo pasillym4.

Jei teikiant Paslaug4 manoma, kad reikia atlikti papildomus darbus, del
5iq darbq bus pateiktas naujas pardavimo pasi[lymas.

IJ.3 TECHNINES PRIEZIUROS CENTRO PROCEDUROS

Gavusi Kliento prekes technines prieZitiros centre, ,,SAFRAN
HELICOPTER ENGINES' atlieka Kliento prekiq vizualing aphiir4 ir
pateikia pardavimo pasiiilym4. Bet kokie papildomi darbai, susijg su
pardavimo pasi[lymu del faktines Kliento prekiq briktds, pastebetos
technines prieZiiiros metu, bus perZilrimi pardavimo pasiiilyme.

Baigus paslaug4 technines prieZiDros centre, visi bandymai bandymq
stende lieka neprivalomi ir bus atliekami pagal konkretq pardavimo
pasillym4 su Klientu.

I3.4 MOKYMAI

,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES" gali teikti mokymus Klientui
savo mokymo centruose arba Kliento patalpose, priklausomai nuo
pardavimo pasiiilymo. Sie molcymai apims technines prieZiflros
operacijas, apra5ytas,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES* technines
prieZiiiros vadove.

Kliento prekds, kurios po SAFRAN HELICOPTER ENGINES atlikto
techninio tyrimo bus paskelbtos remontuotinomis, bus Klientui i5siqsto
pardavimo pasiiilymo objektas.

- SAFRAN HELICOPTER ENGINES pateikia Klientui oficialq
praneSim4 atsiimti Kliento prekes per penkiolika (15) dienq nuo pardavimo
pasiiilymo atmetimo arba per du (2) menesius nuo pardavimo pasifilymo
iSdavimo;

Jei Klientas nepriima arba neatsako i SAFRAN HELICOPTER
ENGINES pateikt4 pardavimo pasiiilym4,

Netinkamas naudoti Kliento prekes saugo SAFRAN HELICOPTER
ENGINES ir pateikia Klientui;

- Gavus 5i oficialq prane5im4, jei Kliento prekes nebuvo atsiimtos,
SAFRAN HELICOPTER ENGINES oficialiu dokumentu nemokamai
pareikalaus Kliento prekiq nuosavybes;

- Gavusi pasira5yt4 dokumentq SAFRAN HELICOPTER ENGINES
tampa Kliento prekiq savininke;

- Jei Klientas negrqlina pasira5yto dokumento ir praejus Se5iems (6)
mbnesiams, SAFRAN HELICOPTER ENGINES automatiSkai tampa
naujuoju ir vieninteliu Kliento prekiq savininku.

13 PASLAUGU

I3.I BENDROSIOS NUOSTATOS

,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES'
prekems.

6
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13.5 TTCHNTNT PAGALBA VIETOJE - SAFRAN
HELICOPTER ENGINES PERSONALO KOMANDIRAVIMAS

Klientui pageidaujant, SAFRAN HELICOPTER ENGINES gali
komandiruoti kvalifikuotus ir akredituotus SAFRAN HELICOPTER
ENGINES technikus i Kliento objekt4 abipusiai suderintu laiku, Tokiu
atveju Klientui bus i3ra5yta sqskaita faktiira pagal galiojandi4 SAFRAN
HELICOPTER ENGINES katalogo kain4.

SAFRAN HELICOPTER ENGINES technikai liks SAFRAN
HELICOPTER ENGINES darbuotojais ir jiems bus taikomi jq
nacionalines sistemos darbo istatymai. Darbo laikas turi apimti penkias
(5) darbo dienas per savaitg ir negali vir3yti a5tuoniq (8) valandq per
dien4.

14 Nenugalimosj€gosaplinkybds

,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES" neatsako uZ savo isipareigojimq
nevykdym4 ar vdlavim4juos vykdyti, kai toks nevykdymas ar v6lavimas
atsirado ddl nenugalimos jegos aplinkybiq. Nenugalimos jdgos
aplinkybes - tai bet koks ivykis, kurio ,,SAFRAN HELICOPTER
ENGINES" negali pagristai kontroliuoti, iskaitant, bet neapsiribojant,
stichinemis nelaimdmis, gaisrais, potvyniais, sprogimais ar Zemes
drebejimais, didelemis avarijomis, valstybes lgyvendinamomis
priemondmis, tinkamumo skraidyti direktyvas, karu, teroro aktais ir
riau5emis, pandemijomis, epidemijomis, darbo sustabdymais, streikais,
lokautais, avarijomis, susijusiomis su irankiais, ar bet kokio kito pobiidZio
avarijomis, Zaliavq trfrkumu, gamybai reikalingq atsargq neprieinamumu,
svarbios dalies atmetimu, mechanizmq gedimu, varomosios jegos
sustabdymu ir bet kokia kita prieZastimi, del kurios suleteja ir (arba)
sustda,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES.., jos tiekejq ar subrangovq
gamyba, bet kurio tiekdjo ar subrangovo gedimas ar vdlavimas, d0l kurio
veluoja Prekiq ar Kliento Prekiq gamyba ar pristatymas, transporto
sutrikimai ar vdlavimai, eksporto licencijq atsisakymas, panaikinimas ar
sumaZinimas, vyriausybes aktai ir valiutos keitimo kontroles priemones.
,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES" apie nenugalimos jegos
aplinkybes raStu prane3 Klientui per pagrist4 laikotarpi. Nenugalimosjegos aplinkybdmis ,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES*
isipareigojimai sustabdomi, o jq ivykdymo laikas pratgsiamas
laikotarpiui, lygiam del nenugalimos jegos aplinkybiq prarastam laikui.

b) Apriboti tokios Konfidencialios informacijos skleidim4 savo imoneje
tik tiems, kuriems reikia Zinoti, ir aiSkiai nurodyti tokiems asmenims jq
pareig4 laikyti toki4 Konfi denciali4 informacijq grieZtai konfidencialia.

c) nenaudoti Konfidencialios informacijos ar jos dalies jokiais kitais
tikslais, iSskyrus UZsakymo ar sutarties vykdym4,

d) neatskleisti informacijos ir nepadaryti jos prieinamos visibkai ar iS

daties, tiesiogiai ar netiesiogiai, jokioms trediosioms Salims, i5skyrus
aukSdiau b) papunktyje nurodytas salis, be iSankstinio rastilko SAFRAN
HELICOPTER ENGINES sutikimo. Klientas lieka atsakingas uZ bet koki
Konfidencialios informacijos atskleidim4 bet kurios iS tokiq igaliotq
trediqjq Saliq taip, lygjis pats biitqj4 atskleidgs.

e) nekopijuoti, neatkurti ir nekopijuoti visos Konfidencialios informacijos
ar jos dalies be iSankstinio ra3tiSko SAFRAN HELICOPTER ENGINES
sutikimo,

f) Nedelsdami nutraukti Konfidencialios informacijos, taip pat bet kokiq
jos kopijq ar dublikatq naudojim4, grqilinti, sunaikinti ar i5trinti
Konfidenciali4 informacijq, taip pat bet kokiasjos kopijas ar dublikatus,
kaip nurodo SAFRAN HELICOPTER ENGINES,

Konfidencialumo isipareigojimo trukme yra dvidesimt (20) metq nuo
paskutinio Prekiq, Kliento Prekiq pristatymo ar paslaugq teikimo
Klientui pagal UZsakym4 ar sutarti.

16 INTELEKTINENUOSAVYBB

Salys pripaZlsta, kad vykdydamos UZsakym4 ar sutart!, SAFRAN
HELICOPTER ENGINES pasilieka visas su prekemis ar paslaugomis
susijusias intelektines nuosavybes teises, tokias kaip patentai ir licencijos,
praktine patirtis, eksperimentiniai duomenys ir bandymq rezultatai,
specifikacijos, projektavimo modeliai ir procesai, patentuojami ar
nepatentuojami i5radimai, atradimai, techniniai apralymai ir kiti
techninio pobtidZio darbai, apibreZimq bylos, gamybos bylos, pramoninds
paslaptys ir praktine patirtis, taip pat informacija, susijusi su pramones
technologijomis.

Bet koks Prekiq ar Paslaugq kopijavimas, modifikavimas ir (arba)
atgaminimas be i5ankstinio ra5ytinio SAFRAN HELICOPTER
ENGINES sutikimo yra grieLtai draudZiamas. Sios s4lygos nesilaikymas
pakenks SAFRAN HELICOPTER ENGINES, ddl ko SAFRAN
HELICOPTER ENGINES pasilieka teisg reikalauti iS Kliento
kompensacijos.

I5 KONFIDENCIALUMAS

Jei nenugalimos jegos aplinkybes trunka ilgiau nei Simt4 dvide5imt (120)
dienq, ,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES,. turi teisg nutraukti
UZsakym4 ar sutarti, pateikdama Klientui ra5ti5k4 prane5im4 apie
nutraukim4 prie5 trisdesimt (30) dienq, neprisiimdama jokios
atsakomybes.

Nepaisant to, kas i5destyta pirmiau, nenugalimos jegos aplinkybes
nesustabdo atsakomybes uZ bet kokiq mokejimo lsipareigojimq
nevykdymq pagal 5i4 sutarti.

Jokia UZsakymo ar sutarties nuostata negali bfiti ai5kinama kaip
licencijos teise ar intelektines nuosavybds teisiq perdavimas.

17 ETIKA

Klientas iSkilmingai pareiSkia, kad:
Lr Jis nepaZeide jokiq kovos su korupcija istatymq ar kitq teises aktq,
! Jam nebuvo taikytos jokios civilines ar baudZiamosios sankcijos
PrancDzijoje ar uZsienyje uZ kovos su korupcija istatymq ar kitq teises
aktq paieidimus ir kad prie5 ji nebuvo pradetas joks tyrimas ar procesas,
del kurio galetq blti taikomos tokios sankcijos,
! Kiek Zinoma, jo imones vadovui ar vadybininkui prancfizijoje ar
uZsienyje nebuvo taikytosjokios civilinds ar baudZiamosios sankcijos uZ
kovos su korupcija istatymq ar kitq teises aktq paieidimus ir kad prie!
tokius asmenis nebuvo pradetas joks tyrimas ar procesas, del kurio galetq
bDti taikomos tokios sankcijos.

Klientas garantuoja, kad:

- Jis laikosi ir grieZtai laikysis visq taikomq kovos su korupcija
istatymq ir kitq teises aktq, lskaitant, bet neapsiribojant (i) teisines
nuostatas prieS korupcij4 pagal 1997 m. EBpO kovos su kvlininkavimu
konvencijq (iD 2003 m. Jungtiniq Tautq konvencij4 prieS korupcij4
(UNCAC), (iii) taikomus kovos su korupcija fstatymus,

Jei sutartyje ar konfidencialumo susitarime nesusitarta kitaip,
informacijai, kuria keidiamasi pagal UZsakym4 tarp SAFRAN
HELICOPTER ENGINES ir Kliento, taikomos Sios nuostatos.

Informacija, pvz., dokumentai, duomenys, planai, breZiniai, bandymq
pavyzdliai, Sablonai, specifikacijos, programine iranga ir technind bei
pardavimo informacija, nepriklausomai nuo jos formato (ra5ytiniai ar
spausdinti dokumentai, USB atmintine, skaitmenine laikmena ir kt.) ir
perdavimo biido (raiytind, Zodine, vaizdine, kompiuteriu, iskaitant tinklq
ir (arba) el. pa5t4 ir kt.), kuri4 Klientui pareikia SAFRAN HELICOPTER
ENGINES, laikoma konfidencialia (,,Konfidenciali informacija,.).
Klientas isipareigoja;

a) Saugoti ir laikyti Konfidenciali4 informacij4 grieZtai konfidencialia ir
tvarkyti j4 taip pat atsargiai, kaip ir savo paties konfidenciali4
informacij4, kuri yra tokia pat svarbi;

7
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- Jis nesuteikd ir nesuteiks, negaus, neZades, neorganizuos ir
nemokOs, tiesiogiai ar netiesiogiai, jokios naudos (iskaitant, bet
neapsiribojant, pinigus, dovanas, kvietimus, keliones) jokiam asmeniui,
jskaitant valstybes pareigiinus, vykdant UZsakymq, siekiant gauti arba
mainais uZ Konfidenciali4 informacij4 ir (arba) sudaryti sutarti ir (arba)
UZsakymq.

Klientas privalo pranelti SAFRAN HELICOPTER ENGINES apie bet
koki4 dovan4, mokdjim4, atlygi ar naud4, kuri4 jis gali tiesiogiai ar
netiesiogiai suteikti bet kuriam SAFRAN HELICOPTER ENGINES arba
bet kurios ,,Safran Group" imones darbuotojui, pareigiinui ar atstovui
arba bet kam, kas galetq daryti itak4 jq sprendimams vykdant sutarti ir
(arba) UZsakymq.

Nesilaikant Sios s4lygos, SAFRAN HELICOPTER ENGINES
automatiskai turi teisg nutraukti sutarti ir vykdomus UZsakymus
nedelsiant ir be kompensacijos, nepaZeidZiant jokiq teisiq gynimo
priemoniq, kuriq SAFRAN HELICOPTER ENGINES gali imtis prie5
Klientq.

18 PERDAVIMASTRETIOSIOMSSALIMS

Klientas neturi teisds be i3ankstinio raSytinio SAFRAN HELICOPTER
ENGINES sutikimo perleisti viso UZsakymo ar sutarties arjq dalies jokiai
trediajai Saliai.

19 SUBRANGOSSUTARTIS

,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES" pasilieka teisg savo nuoZiiira
perduoti subrangovams bet kuri4 dali ar visus savo isipareigojimus pagal
sutarti ar uZsakymus.

20 SUTARTINEATSAKOMYBE

,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES" atsakomyb0 uZ ber kokias
pretenzijas, kylandias i5 UZsakymo ar sutarties vykdymo, nevykdymo
arba susijusias su jais, grieZtai ribojama dejimdia procentq (10 %) nuo
pagal mindt4 UZsakym4 ar sutarti i5raSytos s4skaitos sumos_

Draudimo bendrove negali laikyti SAFRAN HELICOPTER ENGINES
atsakinga uZjokius polisq galiojimo nutraukimus del Kliento klaidos.

22 DUOMENUAPSAUGA

Salys, kaip nebendras duomenq valdytojas, keidiasi asmenq, atsakingq uZ
jq verslo santykiq valdym4 ir paslaugos stebesen4, kontaktiniais
duomenimis.

Abi Salys isipareigoja laiky'tis taikomq duomenq apsaugos taisykliq, ypad
naudoti asmens duomenis tik Paslaugq teikimo tikslais, igyvendinti visas
biitinas saugumo ir konfidencialumo priemones, kad apsaugotq Sio tipo
duomenis, uZtikrinti galimo perdavimo uZ Sqlungos ribq atitikti
reikalavimams, iStrinti minetus duomenis pasibaigus Saliq sutartam
saugojimo laikotarpiui arba bet kokiam istatymuose numatytam terminui
ir atsakyti i bet koki duomenq subjektq pra5ym4. Be to, kiekviena Salis
jsipareigoja pranesti kitai Saliai apie bet koki saugumo paZeidim4, kuris
gali tureti pasekmiq duomenq tvarkymui.

,,Safran" grupds duomenq apsaugos politika ir ,,Safran" privalomos

imones taisykles, taikomos duomenq valdytojui, yra prieinamos Grupes
svetaineje.

Jei numatomas tolesnis asmens duomenq tvarkymas, Salys privalo
susitarti ir pasira5yti susitarim4 pagal ,,Safran Helicopter Engines..
pateikt4 modeli, gavusios praSym4.

23 TAIKYTINA TEISE IR JURISDIKCIJA

UZsakymams ir sutartims taikom4 jie reglamentuojami ir ailkinami pagal
PrancDzijos teisg, iSskyrus jos nuostatas del istatymq kolizijos ir Menos
konvencij4 del tarptautinio prekiq pirkimo-pardavimo sutardiq.

Bet koks ginCas, kurio Salys neilsprendiia draugi5kai per du (2)
mOnesius nuo vienos Salies raSytinio praneSimo kitai Saliai dienos,
bus nagrin0jamas tik Po (Prancuzija) teismuose, net ir esant keliems
atsakovams, ir net skubos ar apsaugos procediirq atvejais, kaip
sutrumpintas procesas arba peticija.

* ** * t< ** X * * * {< * *X* * * * ** * *ri d< *

KLIENTO VARDAS:

ATSTOVO VARDAS, PAVARDE

PAVADINIMAS:

DATA:

PARASAS:

Jokiu atveju ,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES- nebus atsakinga
Klientui uZ joki4 atsitikting, pasekming, speciali4 ar netiesioging Zale
iskaitant, bet neapsiribojant, pelno praradimu, pajamq praradimu,
sutarties praradimu, verslo galimybiq praradimu ar naudojimosi
praradimu (iskaitant Sraigtaspamio ir (arba) Nuomojamq prekiq
naudojim4), netjei buvo informuota apie tokios Zalos galimybg.

Sios s4lygos nuostatos sudaro iSimtines Kliento teises ir teisir4 gynimo
priemones bei iSimting ,,SAFRAN HELICOPTER ENGINES"
atsakomybg, nepaleidLiant 5.2.3.2 straipsnio.

21 DRAUDIMAS

Klientas savo le5omis privalo isigyti ir palaikyti galiojandias visas
reikalingas draudimo polisus iS patikimos draudimo bendroves (ypad
orlaivio trediosios Salies civilines atsakomybes draudimq gaminio
atsakomybes draudim4 ir globos draudim4), kuriq suma yra pakankama
padengti visas rizikas ir atsakomybg, galindi4 kilti del istatymq ar
sutartiniq isipareigojimq. Visq rizikq draudimo suma turi biiti
pakankam4 kad padengtq naujq prekiq vert?, kol bus gautas visas
mokejimas.

SAFRAN HELICOPTER ENGINES pra5ymu Klientas privalo pateikti
atitinkamus draudimo liudijimus, kuriuose nurodoma draudimo riisis,
galiojanti draudimo suma ir galiojimo pabaigos data.

Be to, Siose polisuose turi biiti numatyta, kad draudimo bendrove atsisako
teisds reik5ti bet kokias pretenzijas SAFRAN HELICOPTER ENGINES
arba SAFRAN HELICOPTER ENGINES draudikams.
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GARANTIJOS UZSAKYMO FORMA

Kiekvienas lio dokurnento lsukas turi bfiti tinkamai uloildvtas ir iisiustas i0su klientu aptarnavimo
Ftstouui {CSRI, kad b0tu patuirtintas adTninistracinis oriimsnumas:

- lurnalo arba registracijos iurnalo kopija
- Ulsakymas.

TrEkstomi.dokumenta.i / informacijo apie i! prxesq orbd neteisingas ar nepilnas dokumentu otnauiinimos aoli lemti Dretenziios atmetimr'-
'#:"U!,:J{l\n"",!:r1g#itrir:f;fifrtu'ii:i1t: ,tyt*nper 48 vaton tos' iei piireiktq pdpitdomix informaciios; orba pdt:eiks iumt:s srqlinomoi

1. KTIENTAS

Kontaktine

!mond

Adresas

Telefonas

El. paStas:

r
Pristatymo b0sena UZpitdyki.t:..l*g!!!.f.tipgS.q.!.pg:iruttg.basenq - netaikoma jronkiams

f-" Naujas TSN

2. ISIMTAS COMPONENTAS

* Tik izoliuotos jrangos pristatymui

dnfol/nriklin

nttmPn<Variklin ti l/nriklin

Seriiac n

Nuimtas nuo variklio..Apra.5ym.a.s...

r' Kapitalinis remontas 
TS.A..........

Kurtai nutiko ? l*-
f*-
. Deieje / pakuoteje
I

Sandelyje
"' Ant variklio

Kas pastebejo ? il*
t"*
..* Mechankas
I

Kada tai atsitiko?

Kaip buvo aptikta?
'**r-
r*
f*
f*

f*

3. KYBES

suremontuotas TSR

Pilotas

Priemimo inspektorius
Sandelininkas

Dokumentq patikrinimas

Surinkimo metu
Variklio darbo metu iemeje
Skrydyje



GARANTIJoS uZsnrvMo FoRMA.$snrRAN

fl* Oro nuotdkis

r FOD

$"- Kuro nuotekis
[** Kuro sl6gis

f- Karitas startavimas

f Prastas naSumas ( EPC gedimas)

l-* Alyvas nuotekis
f** Alyvos slegis

$-* PaZeista pakuote

l-* Parametrq nestabilumas (variklio galios patikrinimas, gedimo kodas ir kt.)
f* Dalis: neteisinga / neatitikimas (vir5ytos parametrq ribos)
f"* PT jtrukimas / uZstrigimas

$-- Startavimo problemos: nera degimo arba jo nera sukimosi
f* Startavimo problemos: ldta arba greita akceleracija
f* lrankiai: neteisingi / neatitikimas
i-- vibracija
f"* Neteisinga lydinti dokumentacija

Nuoma Nuomos
il* d

Pasiemimo paslauga Taip f* NE l**

4. PAPITDOMAI
Pagalba pra5omas rem

Standartinis

flntas grakeitimas

5.IsDUOTA

Pareigos

lmon6
Data

007532v2
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PAGRINDINE gUsttruf : ,,Safran Helicopter Engines" - 645L1BoRDES Cedex - prancfrzija
Telefonas: + 33 (0) 5 59 12 50 o0 - Faksas: + 33 (0) 5 59 53 15 12
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1. PASKIRTIS

,,Safran Helicopter Engines" garantuoja, kad ,,ARRIEL 2E" lranga neturi medZiagq ar gamybos defektq 3
straipsnyje apraSytu garantiniu laikotarpiu, iSskyrus toliau 4.3 straipsnyje nurodytus atvejus.

,,Safran Helicopter Engines" negarantuoja variklio ir moduliq tarpinio kapitalinio remonto (TBO), riboto
naudojimo daliq (LLP) ir riboto naudojimo daliq (uLP) naudojimo laiko apribojimq.

Sias garantijos sqlygas papildo galiojandios,,Safran Helicopter Engines" bendrosios pardavimo sqlygos

2- APlBRElrUnr

Priedas - tai dalis, prieinama nei5imant variklio i5 sraigtasparnio korpuso (LRU).

Variklis - tai ARRIEL 2E turboveleninis variklis (moduliai, priedai, dalys).

lranga -taivariklis arba modulis (-iai), arba dalis (-ys), arba priedas (-ai), arba atsargine dalis (-ys)

Modulis - tai variklio mazgas, kurj galima pakeisti vietoje, nereikalaujant jokiq pritaikymo darbq ar sud6tingq
irankiq.

Biivin6 jranga - tai jranga, kuriai netaikomas TBo (laikas tarp kapitalinio remonto).

Dalis - tai vidine variklio arba modulio dalis, prieinama, kai variklis iSimamas i5 sraigtasparnio korpuso ir
(arba) kai modulis (-iai) i5 jo iSimamas ,,Safran Helicopter Engines" technines prieii0ros centre arba ,,Safran
Helicopter Engines" remonto centre.

Atsargin6s dalys - tai atsargines dalys, skirtos naudoti lauko ir (arba) modulines technines prieZigros
proced0roms. Atsargines dalys nurodytos ,,Safran Helicopter Engines" iSleistame atsarginiq daliq kataloge.

lrankis (-iai) -tai,,Safran Helicopter Engines" pagaminta arba iSoriSkai pagaminta dalis arba mazgas, b0tinas
techninds prieii0ros uZduodiai atlikti, kaip apibreita ,,Safran Helicopter Engines" technin6s prieZi0ros vadove
arba technines prieZilros techninese instrukcijose.

,,Safran Helicopter Engines" - tai bendrov6 ,,Safran Helicopter Engines" arba jos padaliniai, filialai
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3- GARANTIJOS TERMINAI

5ios sqlygos taikomos nedelsiant ir bent jau nuo ,,Safran Helicopter Engines" jrangos iSsiuntimo datos.

3.1. Sand6liavimo garantiia

3.1.1 Nauja jranga

,,Safran Helicopter Engines" si0lo 24 menesiq sandeliavimo garantijq atsarginiams varikliams arba moduliams
ir 12 mdnesiq sandeliavimo garantijq priedams ir atsarginems dalims.

lrangai, kuri jau sumontuota ant sraigtasparnio korpuso pristatymo metu, sandeliavimo garantija netaikoma.

3.1.2 Kapitali5kai atnaujinta ir suremontuota iranga
,,Safran Helicopter Engines" siIlo 12 menesiq sandeliavimo garantijq kapitali5kai atnaujintiems ir (arba)
suremontuotiems varikliams, moduliams, priedams ir atsarginems dalims.

5i 12 menesiq sandeliavimo garantija taip pat taikoma naudotiems varikliams, moduliams ir priedams.

3.2. Eksploatavimo garantiia

Eksploatavimo garantija pradeda galioti pasibaigus sandeliavimo garantijos laikotarpiui arba sumontavus
irangq ant sraigtasparnio korpuso, atsiivelgiant j tai, kas jvyksta anks6iau.

3.2.1 Nauja iranga
,,Safran Helicopter Engines" siulo eksploatavimo garantijq:
35 m6nesiq arba 2500 skrydiio valandq naujai ,irangai, sumontuotai ant sraigtasparnio korpuso orlaivio
pristatymo metu, ir atsarginiams varikliams ar moduliams;
12 m6nesiq arba 1000 skrydiio valandq atsarginiams priedams;
12 menesiq atsarginems dalims ir lrankiams.

3.2.2 KapitaliSkai atnaujinta jranga

,,Safran Helicopter Engines" si0lo eksploatavimo garantijE:
9 menesiq arba 800 skrydiio valandg varikliams, moduliams ir priedams. 5i garantija taip pat taikoma
naudotiems varikliams, moduliams ir priedams su visa TBO.

3.2.3 Suremontuota jranga

,,Safran Helicopter Engines" siulo eksploatavimo garantijQ:
9 menesiq arba 500 skrydiio valandq, taikoma tik remontuojamiems moduliams ir priedams (5i garantija
netaikoma visam varikliui). 5i garantija taip pat taikoma naudotiems varikliams, moduliams ir priedams su i5
dalies sunaudota TBO.

12 mdnesiq atsarginems dalims ir jrankiams.

Garantija nustoja galioti, atsiZvelgiant j tai, kuris laikas (skraidymo valandos ar kalendorinis laikas) jvyksta
anksdiau. lrangai, tinkamai paruo5tai naudoti, valandq apribojimq nera.
Garantijos laikotarpis negali virSyti dviejq bendrq sand6liavimo ir eksploatavimo garantiniq laikotarpiLt.
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4. GARANTIJOS APIMTIS

4.1. Taikvmo sritis

Garantija apsiriboja irangos, kuriai nustatyti medZiagq ar gamybos defektai ir kuri pripaZinta tokia po ,,Safran
Helicopter Engines" atlikto techninio tyrimo, remontu arba pakeitimu ,,Safran Helicopter Engines" nuoiiura.
Pakeitimo atveju pakeista jranga tampa ,,Safran Helicopter Engines,, nuosavybe.

Bet kokiai pagal garantijq suremontuotai ar pakeistai jrangai taikoma: Epradin6s garantijos galiojimo
laikotarpis arba

Esuremontuotos ar kapitaliSkai suremontuotos irangos garantija, atsiZvelgiant j tai, kuris i5 5iq atvejq yra
palankiausias.

Klientas padengia savo irangos gedimq 5alinimo, iSmontavimo, surinkimo, pakartotinio jdiegimo ir
reguliavimo iSlaidas. Klientas padengia visas transportavimo iSlaidas, mokesiius ir papildomas iSlaidas,
susijusias su neremontuojamos jrangos ar eksploataciniq mediiagq siuntimu ,,Safran Helicopter Engines,,.

Transportavimo iSlaidas, mokesdius ir papildomas iSlaidas, susijusias su jrangos siuntimu, padengia klientas,
jei ,,Safran Helicopter Engines" nepriima garantijos pretenzijos.

Varikliai ir moduliai ,,Safran Helicopter Engines" turi brlti pateikti kliento patalpose, o remontuotini priedai
turi b0ti pristatyti kliento ,,safran Helicopter Engines" sqskaita (be mokesdiq).

4.2. Taikvmo salveos

,,Safran Helicopter Engines" siulomos garantijos galioja tik tuo atveju, jei laikomasi visq ,,Safran Helicopter
Engines" ra5yti niq i nstrukcijq, jskaitant, bet nea psiriboja nt:

instrukcijas ir sandeliavimo nurodymus, pateiktus technin6s prieZirJros vadovuose, naudojimo instrukcijas,
techninq dokumentacijq.
Bet kokia iranga turi brlti naudojama laikantis iprastq naudojimo salygr.l ir EASA/FAA ar kitq atitinkamq
tinkam umo skraidyti institucijq taisykliq, taikomq lrangai.

Bet kokios jrangos garantija taikoma su sqlyga, kad variklio 2urnalai, komponentq Zurnalq korteles ir keidiamq
komponentq Zurnalq kortel6s yra grieZtai atnaujinamos.
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4.4. Klientui siiilomos sarantiios negali baiti nei pratestos. nei modifikuotos. nei pakeistos. nei oerleist.t
be iSankstinio raSti5ko .,Safran Helicopter Ensines,, sutikimo.

4.3. l5imtvs

,,Safran Helicopter Engines" si0lomos garantijos netaikomos:

riboto naudojimo dalims arba riboto naudojimo dalims, i5imtoms pasibaigus maksimaliam laikui,
jrangos iS6mimo arba pakartotinio jdiegimo darbo sqnaudoms,

bet kokiq modifikacijq, kurias reikia atlikti, sqnaudoms,
jrangos remontui arba keitimui, susijusiam su:

r sraigtasparnio korpusui priklausandio komponento susidevejimu,
r trukstamomis dalimis,
. nepatvirtintomis TM 5altinio dalimis,
. ,,Safran Helicopter Engines" pavadinimo, identifikavimo Zenklo arba serijos numerio (S/N)

paSalinimu arba sugadinimu,
r trDkstama arba nepilna jrangos dokumentacija,
r iprastam susidev6jimui, neiprastam naudojimui, netinkamam laikymui ir jprastines bei planines
prieiiUros veikimui,
. erozijai ir korozijai,
r svetimkDniq (SOD) prarijimui,

jrangai, kurios negalima identifikuoti kaip pristatytos is pradziq kartu su varikliu,
jrangos remontui, kurj atliko ,,Safran Helicopter Engines" nepatvirtinta organizacija arba kuris

nenumatytas technin6s prieii0ros vadovuose,
jrangai, sugadintai avarijq metu, i5skyrus atvejus, kai operatorius gali pateikti jrodymq, kad veikimo

sutrikimas nebuvo avarijos pasekme,

neiprastas naudojimas, pvz., jrangos naudojimas rekordams siekti, lenktynese ar eksperimentiniuose
skrydZiuose,

irangos remontas ar keitimas, susijqs, bet neapsiribojant, skrydZiu smelio prisotintoje atmosferoje, dujq
praejimo zonq uZteritumu, iaibo smrJgiu, panardinimu j vandenj, staigiu jrangos nusileidimu ar
nukritimu, propelerio elektros laidq trumpuoju jungimu, vieno variklio neveikimo (OEl) galios
naudojimu, maksimalaus avarinio galios naudojimu viriijus maksimalq apribojimq, perkaitimu,
sulfidacija, netinkamu tvarkymu, transportavimu, pakavimu, apsauga;

bet kokia irangos vienetq iala, atsiradusi del nenugalimos jegos aplinkybiq. Nenugalimos jegos aplinkybes
apima bet kokj nenumatytq, nenugalimq, nepriklausomq ivyk!, kurio operatorius negali kontroliuoti,
pavyzdiiui, bet neapsiribojant:

. gamtos reiSkiniai,

. paskelbtas ar nekarinis karas,
o sprogimai, gaisrai ir kt.
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5- GARANTTNTU PRETENZTJU WARKYMAS

Garantijos taikomos, kai jvykdomos visos Sios sqlygos:

Klientas pateikia garantijos praiymo formq ,,Safran Helicopter Engines" (faksu arba el. paitu) arba
pateikia jq tiesiogiai ,,Safran Helicopter Engines" interneto portale.

Klientas pateikia garantijos pra5ymq jrangai, kuri, kaip manoma, turi medZiagos ar gamybos defektq, per
15 (penkiolika) kalendoriniq dienq nuo defekto aptikimo.

Kartu su garantijos praiymo forma turi buti iSsiqsta iurnalo arba Zurnalo korteles kopija ir tuidias
pirkimo uZsakymo / darbo uZsakymo lapas.

Kliento medZiagos negali brlti siundiamos, kol atitinkamas ,,Safran Helicopter Engines" biuras negauna
grqZinimo medZiagos leidimo (RMA). Kai tik klientas gauna RMA, jis turi i5siqsti savo jrangq j ,,Safran
Helicopter Engines" vietq, nurodytE RMA, arba paskambinti m[sq paslaugq teikejui, nurodytam RMA,
kad jis paimtq jrangq ir tiesiogiai pristatytq jq j specialq ,,Safran Helicopter Engines" remonto centrq
4.1 straipsnyje nurodytomis sqlygomis kartu su garantijos praiymo formos originalu. Atnaujinta
dokumentacija ir tinkamai uipildytas pirkimo uisakymas turi b[ti issiqsti per kitas 15 (penkiolika)
kalendoriniq dienq nuo lrangos gavimo,,safran Helicopter Engines" remonto centre datos.

Pakuot6 atitinka technineje dokumentacijoje nurodytus reikalavimus ir joje yra nuorodos,
identifikuojandios lrangq, kuri, kaip manoma, turi defektq, kartu su lrangos, kurioje buvo atliktas
lrangos, kuri, kaip manoma, turi medZiagq ar gamybos defektq, numeriais.

Visiems klientq garantiniams skundams ,,Safran Helicopter Engines" pasilieka teisq iisiqsti vienq ii savo
atstovq arba asmenj, igaliotq apii0reti lrangq, kurioje buvo aptiktas toks medZiagq ar gamybos
defektas. Tas asmuo turi tureti prieigq prie bet kokio dokumento, reikalingo situacijai iSanalizuoti.

Naujos ir suremontuotos lrangos atveju, jei remonto ar keitimo darbai trunka ilgiau nei 7 dienas, iis
nejudejimo laikotarpis bus priddtas prie klientui suteikto garantinio laikotarpio, jei klientas yra
vartotojas.
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6- ATsAKowlvst

l5skyrus atvejus, kai klientas yra vartotojas, garantijos suteikiamos ir priimamos vietoj visq kitq garantijq
ar sqlygq, tiek aiSkiai iSreik5tq, tiek numanomq istatymq ar kitaip, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokiq
tinkamumo prekybai, tinkamumo ar kokybes garantijq ar sqlygq, sutarties ar civilines teises paieidimo
sqlygas ar pareiSkimus. Jokiu atveju ,,Safran Helicopter Engines" nebus atsakinga uZ jokiq netiesioginq,
specialiq, atsitiktinQ, pasekminq ialq (pvz., pelno praradimq, sutarties praradimq, ialq trediosioms Salims
ir kt.), atsiradusiq del atitinkamos jrangos mediiagq ar gamybos defektq.

7. TAIKYTINA TEISE IN EIMENI

Garantijos sqlygoms taikoma prancuzijos teise.

Kilus gindui, 5aliq susitarimu gali b0ti paskirtas ekspertas.
Bet koks gindas, kylantis tarp Saliq del garantijos, kurio negalima iSsprqsti draugiskai per du (2) menesius
nuo vienos i5 Saliq raSytinio praneiimo kitai Saliai, bus perduotas Po (prancuzija) teismui, kuris yra
vienintelis kompetentingas teismas, turintis jurisdikcijq nagrineti gindq, jskaitant imperatyvaus ir
daugybinio atsakovo atvejus, taip pat skubos ar apsaugos procedUrq atveju, kaip sutrumpintas procesas
arba pagal peticijq.

Care P ram@

Sios garantijos sqlygos yra didesnes klientq programos, vadinamos,,care program@..,
dalis, apimanti:

- ,,Garantijos programa": standartines (garantijos sqlygos) ir iSplestines garantijos,
-.,,Atnaujinimo programa": atnaujinimai, iiduoti palaftinkamumo skrailyti
direktyvas (AD) arba.originalios jrangos gamintojami (oEM), klasifikuojanius pagal
,,palaikymo kategorijas".

7 t7



$sorRAN
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EC14slBKl 17C-DVA-M- 09 / 2076

PAGRINDINE gusrNJE: ,,Safran Helicopter Engines" - 645LL BoRDES cedex - pranc[zija
Telefonas: + 33 (0) 5 59 12 50 O0 - Faksas: + 33 (0) 5 59 53 i.5 12
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b SAFRAN Nuoroda: : Safran Helicopter Engines -WTC-ARRlEL1.E2-

EC1. 4s / BKt 17 C- DVA- M - 09 / 2OL6

1. PASKIRTIS

,,Safran Helicopter Engines" garantuoja, kad ,,ARRIEL LE2" iranga neturi mediiagq ar gamybos defektq 3
straipsnyje apra5ytu garantiniu laikotarpiu, i5skyrus toliau 4.3 straipsnyje nurodytus atvejus.

,,Safran Helicopter Engines" negarantuoja variklio ir moduliq tarpinio kapitalinio remonto (TBO), riboto
naudojimo daliq (LLP) ir riboto naudojimo daliq (ULp) naudojimo laiko apribojimq.

Sias garantijos sqlygas papildo galiojandios,,Safran Helicopter Engines" bendrosios pardavimo sqlygos.

2- APtBRElnnAr

Priedas - tai dalis, prieinama neiSimant variklio is sraigtasparnio korpuso (LRU).

variklis - tai ARRIEL lE2turboveleno variklis (moduliai, priedai, dalys).

lranga -taivariklis arba modulis (-iai), arba dalis (-ys), arba priedas (-ai), arba atsargine dalis (-ys).

Modulis - tai variklio mazgas, kurj galima pakeisti vietoje, nereikalaujant jokiq pritaikymo darbq ar sud6tingq
jrankiq.

Biivin6 jranga - tai jranga, kuriai netaikomas TBo (laikas tarp kapitalinio remonto),

Dalis - tai vidine variklio arba modulio dalis, prieinama, kai variklis iSimamas i5 sraigtasparnio korpuso ir
(arba) kai modulis (-iai) i5 jo iSimamas ,,safran Helicopter Engines" technines prieiiiros centre arba ,,Safran
Helicopter Engines" remonto centre.

Atsarginds dalys - tai atsargines dalys, skirtos naudoti lauko ir (arba) modulines technines prieZirJros
procedrJroms. Atsarginrirs dalys nurodytos ,,Safran Helicopter Engines" iSleistame atsarginiq daliq kataloge.

lrankis (-iai) - tai ,,Safran Helicopter Engines" pagaminta arba iSoriSkai pagaminta dalis arba mazgas, bDtinas
technines prieZilros uZduodiai atlikti, kaip apibreita ,,Safran Helicopter Engines" technines prieZiuros vadove
arba techninds prieiiDros techninese instrukcijose.

,,Safran Helicopter Engines" - tai bendrovd ,,Safran Helicopter Engines" arba jos padaliniai, filialai
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3- GARANTIJOS TERMINAI

Sios sqlygos taikomos nedelsiant ir bent jau nuo,,Safran Helicopter Engines" jrangos i5siuntimo datos.

3.1. Sand6liavimo sarantiia

3.1.1 Nauja iranga

,,Safran Helicopter Engines" siIlo 24 menesiq sandeliavimo garantijq atsarginiams varikliams arba moduliams
ir 12 mdnesiq sandeliavimo garantijq priedams ir atsarginems dalims.

lrangai, kuri jau sumontuota ant sraigtasparnio korpuso pristatymo metu, sandeliavimo garantija netaikoma.

3.1.2 Kapitali5kai atnaujinta ir suremontuota iranga
,,Safran Helicopter Engines" si0lo 12 menesiq sanddliavimo garantijq kapitali5kai atnaujintiems ir (arba)
suremontuotiems varikliams, moduliams, priedams ir atsarginems dalims.

5i 12 menesiq sand6liavimo garantija taip pat taikoma naudotiems varikliams, moduliams ir priedams.

3.2. Eksploatavimo garantiia

Eksploatavimo garantija pradeda galioti pasibaigus sandeliavimo garantijos laikotarpiui arba sumontavus
jrangq ant sraigtasparnio korpuso, atsizvelgiant j tai, kas jvyksta anksdiau.

3.2.1 Nauja jranga

,,Safran Helicopter E ngines" sirilo eksploatavimo ga rantijE:
35 m6nesiq arba 2500 skrydiio valandq naujai jrangai, sumontuotai ant sraigtasparnio korpuso orlaivio
pristatymo metu, ir atsarginiams varikliams ar moduliams;
12 m6nesiq arba 1000 skrydiio valandq atsarginiams priedams;
12 mdnesirq atsarginems dalims ir jrankiams.

3.2.2 KapitaliSkai atnaujinta jranga

,,Safran Helicopter Engines" siulo eksploatavimo garantijA:
9 mAnesiq arba 800 skrydiio valandq varikliams, moduliams ir priedams. 5i garantija taip pat taikoma
naudotiems varikliams, moduliams ir priedams su visa TBO.

3.2.3 Suremontuota jranga

,,Safran Helicopter Engines" si0lo eksploatavimo garantijq:
9 m6nesiq arba 500 skrydiio valandq, taikoma tik remontuojamiems moduliams ir priedams (ii garantija
netaikoma visam varikliui). 5i garantija taip pat taikoma naudotiems varikliams, moduliams ir priedams su ii
dalies sunaudota TBO.

12 m6nesiq atsarginems dalims ir jrankiams.

Garantija nustoja galioti, atsiZvelgiant i tai, kuris laikas (skraidymo valandos ar kalendorinis laikas) jvyksta
anksfiau. lrangai, tinkamai paruo5tai naudoti, valandq apribojimq nera.
Garantijos laikotarpis negali virSyti dviejq bendrq sanddliavimo ir eksploatavimo garantiniq laikotarpiLl.
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4. GARANTIJOS APIMTIS

4.1. Taikvmo sritis

Garantija apsiriboja irangos, kuriai nustatyti medZiagq ar gamybos defektai ir kuri pripaZinta tokia po ,,Safran
Helicopter Engines" atlikto techninio tyrimo, remontu arba pakeitimu ,,Safran Helicopter Engines" nuoZiUra.
Pakeitimo atveju pakeista iranga tampa ,,safran Helicopter Engines" nuosavybe.

Bet kokiai pagal garantijq suremontuotai ar pakeistai jrangai taikoma: Epradines garantijos galiojimo
laikotarpis arba

Elsuremontuotos ar kapitali5kai suremontuotos jrangos garantija, atsiivelgiant j tai, kuris ii iiq atvejq yra
palankiausias.

Klientas padengia savo jrangos gedimq 5alinimo, i5montavimo, surinkimo, pakartotinio jdiegimo ir
reguliavimo iSlaidas. Klientas padengia visas transportavimo iSlaidas, mokesdius ir papildomas islaidas,
susijusias su neremontuojamos irangos ar eksploataciniq medZiagLl siuntimu ,,Safran Helicopter Engines,,.

Transportavimo iSlaidas, mokesdius ir papildomas iSlaidas, susijusias su jrangos siuntimu, padengia klientas,
jei ,,Safran Helicopter Engines" nepriima garantijos pretenzijos.

Varikliai ir moduliai ,,Safran Helicopter Engines" turi b[ti pateikti kliento patalpose, o remontuotini priedai
turi b0ti pristatyti kliento ,,safran Helicopter Engines" sqskaita (be mokesiiq).

4.2. Taikvmo salvsos

,,Safran Helicopter Engines" siilomos garantijos galioja tik tuo atveju, jei laikomasi visq,,Safran Helicopter
Engines" ra5ytiniq instrukcijq, jskaitant, bet neapsiribojant:

instrukcijas ir sandeliavimo nurodymus, pateiktus techninrls prieiilros vadovuose, naudojimo instrukcijas,
techninq dokumentacijq.

Bet kokia iranga turi buti naudojama laikantis iprastLl naudojimo salygr.l ir EASA/FAA ar kitq atitinkamq
tinkamumo skraidyti institucijq taisykliq, taikomq jrangai.

Bet kokios jrangos garantija taikoma su sqlyga, kad variklio Zurnalai, komponentq iurnalq kortel6s ir keidiamq
komponentq iurnalq korteles yra grieitai atnaujinamos.
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4.3.lsimtvs

,,Safran Helicopter Engines" siIlomos garantijos netaikomos:

riboto naudojimo dalims arba riboto naudojimo dalims, iSimtoms pasibaigus maksimaliam laikui,
jrangos iSdmimo arba pakartotinio idiegimo darbo sqnaudoms,

bet kokiq modifikacijq, kurias reikia atlikti, sqnaudoms,

,[rangos remontui arba keitimui, susijusiam su:

r sraigtasparnio korpusui priklausandio komponento susidevdjimu,
r trlkstamomis dalimis,
. nepatvirtintomis TM Saltinio dalimis,
. ,,Safran Helicopter Engines" pavadinimo, identifikavimo Zenklo arba serijos numerio (S/N)

paSalinimu arba sugadinimu,
r trukstama arba nepilna jrangos dokumentacija,

' iprastam susidevejimui, nejprastam naudojimui, netinkamam laikymui ir jprastinds bei planines
prieii0ros veikimui,
. erozijai ir korozijai,
r svetimkuniq (SOD) prarijimui,

jrangai, kurios negalima identifikuoti kaip pristatytos i5 pradiiq kartu su varikliu,

irangos remontui, kurj atliko ,,Safran Helicopter Engines" nepatvirtinta organizacija arba kuris
nenumatytas technines prieZi0ros vadovuose,

irangai, sugadintai avarijq metu, iSskyrus atvejus, kai operatorius gali pateikti jrodymq, kad veikimo
sutrikimas nebuvo avarijos pasekme,

neiprastas naudojimas, pvz., jrangos naudojimas rekordams siekti, lenktynese ar eksperimentiniuose
skrydZiuose,

jrangos remontas ar keitimas, susijqs, bet neapsiribojant, skrydZiu smdlio prisotintoje atmosferoje, dujq
pradjimo zonq uZterStumu, Zaibo sm0giu, panardinimu j vandenj, staigiu jrangos nusileidimu ar
nukritimu, propelerio elektros laidq trumpuoju jungimu, vieno variklio neveikimo (OEl) galios
naudojimu, maksimalaus avarinio galios naudojimu vir5ijus maksimalq apribojimq, perkaitimu,
sulfidacija, netinkamu tvarkymu, transportavimu, pakavimu, apsauga;

bet kokia jrangos vienetq 2ala, atsiradusi d6l nenugalimos j6gos aplinkybiq, Nenugalimos jegos aplinkybes
apima bet koki nenumatytq, nenugalimq, nepriklausomq jvykj, kurio operatorius negali kontroliuoti,
pavyzdiiui, bet neapsiribojant:

o gamtos rei5kiniai,
. paskelbtas ar nekarinis karas,
. sprogimai, gaisrai ir kt.

44. l(ienlgisi[lomos sarantiios nesali b[ti nei pratestos. nei modifikuotos. nei pakeistos. nei perleistos
be i5ankstinio raSti5ko ,,Safran Helicopter Ensines,, sutikimo.
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s- GARANTTNTU PRETENZTJU TVARKYMAS

Garantijos taikomos, kai jvykdomos visos Sios sqlygos:

Klientas pateikia garantijos praSymo formq ,,Safran Helicopter Engines" (faksu arba el. paStu) arba
pateikia jq tiesiogiai ,,Safran Helicopter Engines" interneto portale.

Klientas pateikia garantijos praSymq jrangai, kuri, kaip manoma, turi medZiagos ar gamybos defektq, per

15 (penkiolika) kalendoriniq dienq nuo defekto aptikimo.
Kartu su garantijos praSymo forma turi bOti iSsiqsta Zurnalo arba Zurnalo korteles kopija ir tuSdias

pirkimo uZsakymo / darbo uZsakymo Iapas.

Kliento mediiagos negali blti siuniiamos, kol atitinkamas ,,Safran Helicopter Engines" biuras negauna
grqZinimo mediiagos leidimo (RMA). Kai tik klientas gauna RMA, jis turi iSsiqsti savo lrangq j ,,Safran
Helicopter Engines" vietq, nurodytq RMA, arba paskambinti musq paslaugq teikejui, nurodytam RMA,
kad jis paimtq jrangq ir tiesiogiai pristatytr/ jq j specialq ,,Safran Helicopter Engines" remonto centrA
4.L straipsnyje nurodytomis sqlygomis kartu su garantijos praiymo formos originalu. Atnaujinta
dokumentacija ir tinkamai uZpildytas pirkimo uZsakymas turi buti i5siqsti per kitas L5 (penkiolika)
kalendoriniq dienq nuo lrangos gavimo,,Safran Helicopter Engines" remonto centre datos.

Pakuot6 atitinka technineje dokumentacijoje nurodytus reikalavimus ir joje yra nuorodos,
identifikuojaniios lrangq, kuri, kaip manoma, turi defektq, kartu su lrangos, kurioje buvo atliktas

trangos, kuri, kaip manoma, turi mediiagq ar gamybos defektq, numeriais.
Visiems klientq garantiniams skundams ,,Safran Helicopter Engines" pasilieka teisq iSsiqsti vienq ii savo

atstovq arba asmenj, igaliotq apiirlreti lrangE, kurioje buvo aptiktas toks medZiagq ar gamybos
defektas. Tas asmuo turi tureti prieigq prie bet kokio dokumento, reikalingo situacijai iSanalizuoti.

Naujos ir suremontuotos lrangos atveju, jei remonto ar keitimo darbai trunka ilgiau nei 7 dienas, 5is
nejudejimo laikotarpis bus pridetas prie klientui suteikto garantinio laikotarpio, jei klientas yra
vartotojas.
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6- ATSAKOMYBE

lSskyrus atvejus, kai klientas yra vartotojas, garantijos suteikiamos ir priimamos vietoj visq kitq garantijq
ar sqlygq, tiek ai5kiai iSreikStq, tiek numanomq istatymq ar kitaip, iskaitant, bet neapsiribojant, bet kokiq
tinkamumo prekybai, tinkamumo ar kokybes garantijq ar sqlygq, sutarties ar civilines teises paieidimo
sqlygas ar pareiSkimus. Jokiu atveju ,,Safran Helicopter Engines" nebus atsakinga ui jokiq netiesiogine,
specialiq, atsitiktinq, pasekminq ialq (pvz., pelno praradimq, sutarties praradimq, ialq trediosioms 5alims
ir kt.), atsiradusiq del atitinkamos irangos medZiagq ar gamybos defektq.

7- TAIKYTINA TEISE IN EIruENI

Garantijos sqlygoms ta ikoma prancUzijos teise.
Kilus gindui, Saliq susitarimu gali b0ti paskirtas ekspertas.
Bet koks gindas, kylantis tarp Saliq del garantijos, kurio negalima iSsprqsti draugiikai per du (2) menesius
nuo vienos i5 5aliq ra5ytinio prane5imo kitai Saliai, bus perduotas po (prancUzija) teismui, kuris yra
vienintelis kompetentingas teismas, turintis jurisdikcijq nagrineti gindq, jskaitant imperatyvaus ir
daugybinio atsakovo atvejus, taip pat skubos ar apsaugos procedUrrl atveju, kaip sutrumpintas procesas
arba pagal peticijE.

Care..Program@

Sios garantijos sqlygos yra didesnes klientq programos, vadinamos,,care program@.,,
dalis, apimanti:

- ,,Garantijos programa": standartines (garantijos sqlygos) ir i5plestines garantijos,
-.,,Atnaujinimo programa": atnaujinimai, iiduoti pagaftinkamumo skrailyti
direktyvas (AD) arba.originalios jrangos gamintojam! lorv;, klasifikuojanius pagal
,,pala ikymo kategorijas".
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1. PASKIRTIS

,,Safran Helicopter Engines" garantuoja, kad ,,ARRIUS 282" iranga neturi mediiagq ar gamybos defektq 3

straipsnyje apra5ytu garantiniu laikotarpiu, i5skyrus toliau 4.3 straipsnyje nurodytus atvejus.

,,Safran Helicopter Engines" negarantuoja variklio ir moduliq tarpinio kapitalinio remonto (TBO), riboto
naudojimo daliq (LLP) ir riboto naudojimo daliq (ULP) naudojimo taiko apribojimq.

Sias garantijos sqlygas papildo galiojaniios,,Safran Helicopter Engines" bendrosios pardavimo sqlygos.

2. APIBREZITUNI

Priedas - tai dalis, prieinama nei5imant variklio i5 sraigtasparnio korpuso (LRU)

Variklis - tai ARRIUS 282 turboveleno variklis (moduliai, priedai, dalys).

lranga -taivariklis arba modulis (-iai), arba dalis (-ys), arba priedas (-ai), arba atsargine dalis (-ys).

Modulis - tai variklio mazgas, kurj galima pakeisti vietoje, nereikalaujant jokiq pritaikymo darbq ar sud6tingq
jrankiq.

B[vin6 iranga - tai jranga, kuriai netaikomas TBo (laikas tarp kapitalinio remonto)

Dalis - tai vidine variklio arba modulio dalis, prieinama, kai variklis iSimamas i5 sraigtasparnio korpuso ir
(arba) kai modulis (-iai) i5 jo iSimamas ,,Safran Helicopter Engines" technines prieii0ros centre arba ,,Safran
Helicopter Engines" remonto centre.

Atsargin6s dalys - tai atsargines dalys, skirtos naudoti lauko ir (arba) modulinds technines prieZiUros
procedrJroms. Atsarginds dalys nurodytos ,,Safran Helicopter Engines" i5leistame atsarginiq daliq kataloge.

lrankis (-iai) - tai ,,Safran Helicopter Engines" pagaminta arba iSori5kai pagaminta dalis arba mazgas, bgtinas
technines prieZi0ros uZduodiai atlikti, kaip apibreita ,,Safran Helicopter Engines" techninds prieiirJros vadove
arba technines prieZiUros techninese instrukcijose.

,,Safran Helicopter Engines" - tai bendrove ,,Safran Helicopter Engines" arba jos padaliniai, filialai
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3. GARANTIJOS TERMINAI

5ios sqlygos taikomos nedelsiant ir bent jau nuo ,,Safran Helicopter Engines" jrangos i5siuntimo datos.

3.1. Sand6liavimo sarantiia

3.1.1 Nauja iranga

,,Safran Helicopter Engines" siDlo 24 menesiq sandeliavimo garantijq atsarginiams varikliams arba moduliams
ir L2 menesiq sandeliavimo garantijq priedams ir atsarginems dalims.

lrangai, kuri jau sumontuota ant sraigtasparnio korpuso pristatymo metu, sandeliavimo garantija netaikoma.

3.1.2 KapitaliSkai atnaujinta ir suremontuota jranga

,,Safran Helicopter Engines" siIlo 12 menesiq sandeliavimo garantijq kapitaliSkai atnaujintiems ir (arba)
suremontuotiems varikliams, moduliams, priedams ir atsarginems dalims.

5i 12 m6nesiq sand6liavimo garantija taip pat taikoma naudotiems varikliams, moduliams ir priedams.

3.2. Eksploatavimo garantiia

Eksploatavimo garantija pradeda galioti pasibaigus sand6liavimo garantijos laikotarpiui arba sumontavus
jrangq ant sraigtasparnio korpuso, atsiivelgiant j tai, kas jvyksta anksdiau.

3.2.1 Nauja iranga
,,Safra n Helicopter E ngines" si rJlo eksploatavimo ga rantijE:
36 m6nesiq arba 2500 skrydiio valandq naujai jrangai, sumontuotai ant sraigtasparnio korpuso orlaivio
pristatymo metu, ir atsarginiams varikliams ar moduliams;
12 m6nesiq arba 1000 skrydiio valandq atsarginiams priedams;
12 m6nesiq atsarginems dalims ir jrankiams.

3.2.2 KapitaliSkai atnaujinta iranga
,,Safran Helicopter Engines" si0lo eksploatavimo garantijA:
9 mdnesiq arba 800 skrydiio valandq varikliams, moduliams ir priedams. 5i garantija taip pat taikoma
naudotiems varikliams, moduliams ir priedams su visa TBO.

3.2.3 Suremontuota iranga
,,Safran Helicopter Engines" si0lo eksploatavimo garantijE:
9 m6nesiq arba 500 skrydiio valandq, taikoma tik remontuojamiems moduliams ir priedams (ii garantija
netaikoma visam varikliui). 5i garantija taip pat taikoma naudotiems varikliams, moduliams ir priedams su ii
dalies sunaudota TBO.

12 mdnesiq atsarginems dalims ir jrankiams.

Garantija nustoja galioti, atsiZvelgiant itai, kuris laikas (skraidymo valandos ar kalendorinis laikas)jvyksta
anksdiau' lrangai, tinkamai paruoitai naudoti, valandq apribojimq n6ra.
Garantijos laikotarpis negali virSyti dviejq bendrq sandeliavimo ir eksploatavimo garantiniq laikotarpiq.
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4. GARANTIJOS APIMTIS

4.1. Taikvmo sritis

Garantija apsiriboja jrangos, kuriai nustatyti medZiagq ar gamybos defektai ir kuri pripaZinta tokia po ,,Safran
Helicopter Engines" atlikto techninio tyrimo, remontu arba pakeitimu ,,Safran Helicopter Engines" nuoZiUra.
Pakeitimo atveju pakeista iranga tampa ,,Safran Helicopter Engines" nuosavybe.

Bet kokiai pagal garantijq suremontuotai ar pakeistai irangai taikoma: Epradinds garantijos galiojimo
laikotarpis arba

Esuremontuotos ar kapitali5kai suremontuotos jrangos garantija, atsiZvelgiant ! tai, kuris i5 iiq atvejq yra
palankiausias.

Klientas padengia savo jrangos gedimq Salinimo, iSmontavimo, surinkimo, pakartotinio jdiegimo ir
reguliavimo iSlaidas. Klientas padengia visas transportavimo i5laidas, mokesdius ir papildomas iSlaidas,
susijusias su neremontuojamos irangos ar eksploataciniq medZiagq siuntimu,,Safran Helicopter Engines,,.

Transportavimo iSlaidas, mokesdius ir papildomas iSlaidas, susijusias su jrangos siuntimu, padengia klientas,
jei ,,Safran Helicopter Engines" nepriima garantijos pretenzijos.

Varikliai ir moduliai ,,Safran Helicopter Engines" turi b0ti pateikti kliento patalpose, o remontuotini priedai
turi bOti pristatyti kliento ,,safran Helicopter Engines" sqskaita (be mokesdiq).

4.2. Taikvmo salvsos

,,Safran Helicopter Engines" siulomos garantijos galioja tik tuo atveju, jei laikomasi visq ,,Safran Helicopter
Engines" raSytiniq instrukcijq, jskaitant, bet neapsiribojant:

instrukcijas ir sandeliavimo nurodymus, pateiktus technin6s prieii0ros vadovuose, naudojimo instrukcijas,
techninq dokumentacijq.

Bet kokia iranga turi br.rti naudojama laikantis iprastrt naudojimo sAlygq ir EASA/FAA ar kitq atitinkamq
tinkam umo skraidyti institucijq taisykliq, taikomq jrangai.

Bet kokios jrangos garantija taikoma su sqlyga, kad variklio Zurnalai, komponentq Zurnalq korteles ir keiiiamq
komponentq 2urnalq kortel6s yra grieitai atnaujinamos.
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4.4. Klientui siailomos saralltiios nesali buti nei pratestos. nei modifikuotos. nei pakeistos. nei perleistos
be i5ankstinio raiti5ko .,Safran Helicopter Ensines., sutikimo.

EC63s -DVA-M-09/2016

4.3.l5imWs

,,Safran Helicopter Engines" siulomos garantijos netaikomos:

riboto naudojimo dalims arba riboto naudojimo dalims, iSimtoms pasibaigus maksimaliam laikui,
jrangos i56mimo arba pakartotinio jdiegimo darbo sqnaudoms,

bet kokiq modifikacijq, kurias reikia atlikti, sqnaudoms,
jrangos remontui arba keitimui, susijusiam su:

r sraigtasparnio korpusui priklausandio komponento susidevejimu,
r trUkstamomis dalimis,
. nepatvirtintomis TM 5altinio dalimis,
r ,,Safran Helicopter Engines" pavadinimo, identifikavimo ienklo arba serijos numerio (S/N)
paSalinimu arba sugadinimu,
r trrlkstama arba nepilna irangos dokumentacija,
o iprastam susidevejimui, nejprastam naudojimui, netinkamam laikymui ir iprastinds bei planinds
prieZirJros veikimui,
. erozijai ir korozijai,
o svetimkUniq (SOD) prarijimui,

jrangai, kurios negalima identifikuoti kaip pristatytos iI pradiiq kartu su varikliu,

irangos remontui, kurj atliko ,,Safran Helicopter Engines" nepatvirtinta organizacija arba kuris
nenumatytas technines prieZi0ros vadovuose,

irangai, sugadintai avarijq metu, iSskyrus atvejus, kai operatorius gali pateikti lrodymq, kad veikimo
sutrikimas nebuvo avarijos pasekme,

neiprastas naudojimas, pvz., jrangos naudojimas rekordams siekti, lenktyndrse ar eksperimentiniuose
skrydiiuose,

irangos remontas ar keitimas, susijqs, bet neapsiribojant, skrydZiu smelio prisotintoje atmosferoje, dujq
praejimo zonq uiteritumu, Zaibo sm0giu, panardinimu j vanden!, staigiu jrangos nusileidimu ar
nukritimu, propelerio elektros laidq trumpuoju jungimu, vieno variklio neveikimo (OEl) galios
naudojimu, maksimalaus avarinio galios naudojimu viriijus maksimalq apribojimq, perkaitimu,
sulfidacija, netinkamu tvarkymu, transportavimu, pakavimu, apsauga;

bet kokia jrangos vienetq iala, atsiradusi del nenugalimos jegos aplinkybiq. Nenugalimos jegos aplinkybes
apima bet koki nenumatytA, nenugalimq, nepriklausomq jvyk!, kurio operatorius negali kontroliuoti,
pavyzdiiui, bet neapsiribojant:

r gamtos reiSkiniai,

. paskelbtas ar nekarinis karas,
r sprogimai, gaisrai ir kt.
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s- GARANTTNTU PRETENZTJU TVARKYMAS

Garantijos taikomos, kai jvykdomos visos Sios sqlygos:

Klientas pateikia garantijos praiymo formq ,,Safran Helicopter Engines" (faksu arba el. paitu) arba
pateikia jq tiesiogiai ,,Safran Helicopter Engines" interneto portale.

Klientas pateikia garantijos praiymq irangai, kuri, kaip manoma, turi medZiagos ar gamybos defektq, per
15 (penkiolika) kalendoriniq dienq nuo defekto aptikimo.

Kartu su garantijos praSymo forma turi b0ti iSsiqsta Zurnalo arba Zurnalo korteles kopija ir tu5dias
pirkimo uisakymo / darbo uisakymo lapas.

Kliento medZiagos negali b0ti siuniiamos, kol atitinkamas ,,Safran Helicopter Engines" biuras negauna
grqZinimo medZiagos leidimo (RMA). Kai tik klientas gauna RMA, jis turi iSsiqsti savo jrangq j ,,Safran
Helicopter Engines" vietq, nurodytq RMA, arba paskambinti m0sq paslaugq teik6jui, nurodytam RMA,

kad jis paimtq jrangq ir tiesiogiai pristatytr.t jq j specialq ,,Safran Helicopter Engines" remonto centrA
4.1 straipsnyje nurodytomis sqlygomis kartu su garantijos pra5ymo formos originalu. Atnaujinta
dokumentacija ir tinkamai uZpildytas pirkimo uZsakymas turi buti iSsiqsti per kitas 15 (penkiolika)
kalendoriniq dienq nuo trangos gavimo ,,Safran Helicopter Engines" remonto centre datos.

Pakuote atitinka technineje dokumentacijoje nurodytus reikalavimus ir joje yra nuorodos,
identifikuojaniios lrangq, kuri, kaip manoma, turi defektq, kartu su lrangos, kurioje buvo atliktas

lrangos, kuri, kaip manoma, turi medZiagq ar gamybos defektq, numeriais.
Visiems klientq garantiniams skundams ,,Safran Helicopter Engines" pasilieka teisq iSsiqsti vienq i5 savo

atstovtl arba asmeni, igaliotq apiiOreti lrangq, kurioje buvo aptiktas toks medZiagq ar gamybos
defektas. Tas asmuo turi tureti prieigq prie bet kokio dokumento, reikalingo situacijai iSanalizuoti.

Naujos ir suremontuotos lrangos atveju, jei remonto ar keitimo darbai trunka ilgiau nei 7 dienas, Sis

nejudejimo laikotarpis bus priddtas prie klientui suteikto garantinio laikotarpio, jei klientas yra
vartotojas.
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Car-e Pro.gram@

Sios garantijos- sqlygos yra didesnes klientq programos, vadinamos,,care program@,,,
dalis, apimanti:

- ,,Garantijos programa": standartines (garantijos sqlygos) ir iSplestines garantijos,
-.,,Atnaujinimo programa": atnaujinimai, iiduoti pagaftinkamumo skrailyti
direktyvas (AD) arba. origina lios lra ngos ga mintoja mi (OE M ), klasifikuoja m us paga I

,, palaikymo kategorijas".

EC63s -DVA-M-09 /20L6

6. ATSAKOMYBE

lSskyrus atvejus, kai klientas yra vartotojas, garantijos suteikiamos ir priimamos vietoj visq kitq garantijrl
ar sqlygq, tiek aiSkiai iSreikitq, tiek numanomq jstatymq ar kitaip, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokiq
tinkamumo prekybai, tinkamumo ar kokybes garantUE ar sqlygq, sutarties ar civilines teises paieidimo
sqlygas ar pareiSkimus. Jokiu atveju ,,Safran Helicopter Engines" nebus atsakinga uZ jokiq netiesiogine,
specialiq, atsitiktinq, pasekminq Zalq (pvz., pelno praradimq, sutarties praradimq,lalqtrediosioms ialims
ir kt.), atsiradusiq del atitinkamos jrangos mediiagq ar gamybos defektq.

7. TAIKYTINA TEISE IN EINENI

Gara ntijos sqlygoms ta ikoma Pranc0zijos teise.
Kilus gindui, Saliq susitarimu gali bUti paskirtas ekspertas.

Bet koks gindas, kylantis tarp Saliq del garantijos, kurio negalima iSsprqsti draugiSkai per du (2) menesius
nuo vienos i5 5aliq raSytinio praneSimo kitai Saliai, bus perduotas po (prancuzija) teismui, kuris yra
vienintelis kompetentingas teismas, turintis jurisdikcijq nagrineti gindq, iskaitant imperatyvaus ir
daugybinio atsakovo atvejus, taip pat skubos ar apsaugos procedurq atveju, kaip sutrumpintas procesas
arba pagal peticijq.
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1 . PASKIRTIS

,,Safran Helicopter Engines" garantuoja, kad ,,ARRIUS 2F" iranga neturi medZiagq ar gamybos defektq 3

straipsnyje apraSytu garantiniu laikotarpiu, iSskyrus toliau 4.3 straipsnyje nurodytus atvejus.

,,Safran Helicopter Engines" negarantuoja variklio ir moduliq tarpinio kapitalinio remonto (TBO), riboto
naudojimo daliq (LLP) ir riboto naudojimo daliq (ULp) naudojimo laiko apribojimq.

Sias garantijos sqlygas papildo galiojandios,,Safran Helicopter Engines" bendrosios pardavimo sqlygos

2. APIBREZINNNI

Priedas - tai dalis, prieinama neiSimant variklio ii sraigtasparnio korpuso (LRU).

Variklis - tai ARRIUS 2F turboveleno variklis (moduliai, priedai, dalys).

lranga -taivariklis arba modulis (-iai), arba dalis (-ys), arba priedas (-ai), arba atsargine dalis (-ys).

Modulis - tai variklio mazgas, kurj galima pakeisti vietoje, nereikalaujant jokiq pritaikymo darbq ar sudetingq
jrankiq.

B0vin6 iranga - tai jranga, kuriai netaikomas TBo (laikas tarp kapitalinio remonto).

Dalis - tai vidine variklio arba modulio dalis, prieinama, kai variklis iSimamas i5 sraigtasparnio korpuso ir
(arba) kai modulis (-iai) i5 jo isimamas,,Safran Helicopter Engines" technines prieiiDros centre arba,,Safran
Helicopter Engines" remonto centre.

Atsargin6s dalys - tai atsargines dalys, skirtos naudoti lauko ir (arba) modulines technin6s prieZir)ros
proced0roms. Atsargines dalys nurodytos ,,Safran Helicopter Engines" i5leistame atsarginiLl daliq kataloge.

lrankis (-iai) -tai,,Safran Helicopter Engines" pagaminta arba iSori5kai pagaminta dalis arba mazgas, b[tinas
technines prieii0ros uZduodiai atlikti, kaip apibreita ,,Safran Helicopter Engines" technin6s prieZirlros vadove
arba techninds prieii0ros techninese instrukcijose.

,,Safran Helicopter Engines" - tai bendrove ,,Safran Helicopter Engines" arba jos padaliniai, filialai
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3. GARANTIJOS TERMINAI

Sios sqlygos taikomos nedelsiant ir bent jau nuo ,,Safran Helicopter Engines" jrangos i5siuntimo datos.

3.1. Sand6liavimo sarantiia

3.1.1 Nauja iranga

,,Safran Helicopter Engines" si0lo 24 menesiq sandeliavimo garantijq atsarginiams varikliams arba moduliams
ir 12 menesiq sandeliavimo garantija priedams ir atsarginems dalims.

lrangai, kuri jau sumontuota ant sraigtasparnio korpuso pristatymo metu, sand6liavimo garantija netaikoma.

3.1.2 Kapitali5kai atnaujinta ir suremontuota jranga

,,Safran Helicopter Engines" siulo 1.2 menesiq sand6liavimo garantijq kapitaliSkai atnaujintiems ir (arba)
suremontuotiems varikliams, moduliams, priedams ir atsarginems dalims.

5i 12 menesiq sand6liavimo garantija taip pat taikoma naudotiems varikliams, moduliams ir priedams.

3.2. Eksploatavimo garantiia

Eksploatavimo garantija pradeda galioti pasibaigus sandeliavimo garantijos laikotarpiui arba sumontavus
jrangq ant sraigtasparnio korpuso, atsiivelgiant j tai, kas ivyksta anksdiau.

3.2.1 Nauja jranga

,,Safran Helicopter Engines" si0lo eksploatavimo garantijq:
36 m6nesiq arba 2500 skrydiio valandq naujai jrangai, sumontuotai ant sraigtasparnio korpuso orlaivio
pristatymo metu, ir atsarginiams varikliams ar moduliams;
12 m6nesiq arba 1000 skrydiio valandq atsarginiams priedams;

12 mdnesiq atsarginems dalims ir irankiams.

3.2.2 Kapitali5kai atnaujinta iranga
,,Safran Helicopter Engines" siulo eksploatavimo garantijE:

9 mdnesiq arba 800 skrydiio valandq varikliams, moduliams ir priedams. 5i garantija taip pat taikoma
naudotiems varikliams, moduliams ir priedams su visa TBO.

3.2.3 Suremontuota iranga
,,Safran Helicopter Engines" siUlo eksploatavimo garantijE:

9 mEnesiq arba 500 skrydiio valandq, taikoma tik remontuojamiems moduliams ir priedams (ii garantija
netaikoma visam varikliui). 5i garantija taip pat taikoma naudotiems varikliams, moduliams ir priedams su ii
dalies sunaudota TBO.

12 m6nesiq atsarginems dalims ir jrankiams.

Garantija nustoja galioti, atsiivelgiant jtai, kuris laikas (skraidymo valandos ar kalendorinis laikas)jvyksta
anksdiau. lrangai, tinkamai paruoStai naudoti, valandq apribojimq nera.
Garantijos laikotarpis negali viriyti dviejq bendrq sanddliavimo ir eksploatavimo garantiniq laikotarpiq.
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4- GARANTIJOS APIMTIS

4.1. Taikvmo sritis

Garantija apsiriboja jrangos, kuriai nustatyti medZiagq ar gamybos defektai ir kuri pripaiinta tokia po,,Safran
Helicopter Engines" atlikto techninio tyrimo, remontu arba pakeitimu ,,Safran Helicopter Engines" nuoZi0ra.
Pakeitimo atveju pakeista jranga tampa ,,Safran Helicopter Engines,, nuosavybe.

Bet kokiai pagal garantijq suremontuotai ar pakeistai jrangai taikoma: Epradinds garantijos galiojimo
laikotarpis arba

Esuremontuotos ar kapitali5kai suremontuotos jrangos garantija, atsiivelgiant j tai, kuris i5 5iq atvejq yra
palankiausias.

Klientas padengia savo jrangos gedimq Salinimo, iSmontavimo, surinkimo, pakartotinio jdiegimo ir
reguliavimo i5laidas. Klientas padengia visas transportavimo iSlaidas, mokesdius ir papildomas illaidas,
susijusias su neremontuojamos jrangos ar eksploataciniq mediiagq siuntimu ,,Safran Helicopter Engines,,.

Transportavimo iSlaidas, mokesdius ir papildomas iSlaidas, susijusias su jrangos siuntimu, padengia klientas,
jei ,,Safran Helicopter Engines" nepriima garantijos pretenzijos.

Varikliai ir moduliai ,,Safran Helicopter Engines" turi buti pateikti kliento patalpose, o remontuotini priedai
turi blti pristatyti kliento ,,safran Helicopter Engines" sqskaita (be mokesdiq).

4.2. Taikvmo salvsos

,,Safran Helicopter Engines" sir.tlomos garantijos galioja tik tuo atveju, jei laikomasi visq ,,Safran Helicopter
Engi nes" raiytiniq i nstrukcijq, jskaitant, bet nea psi riboja nt:

instrukcijas ir sandeliavimo nurodymus, pateiktus technin6s prieZiIros vadovuose, naudojimo instrukcijas,
techninq dokumentacijq.

Bet kokia iranga turi b0ti naudojama laikantis iprastLt naudojimo sElygq ir EASA/FAA ar kitq atitinkamq
tinkam umo skraidyti institucijq taisykliq, taikomq jrangai.

Bet kokios jrangos garantija taikoma su sqlyga, kad variklio Zurnalai, komponentq iurnalq korteles ir keidiamq
komponentq iurnalq kortel6s yra grieitai atnaujinamos.
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4.3.l5imtvs

,,Safra n Helicopter Engines" sir"t lomos ga ra ntijos neta ikom os:

riboto naudojimo dalims arba riboto naudojimo dalims, iSimtoms pasibaigus maksimaliam laikui,
jrangos i56mimo arba pakartotinio idiegimo darbo sqnaudoms,

bet kokiq modifikacijq, kurias reikia atlikti, sqnaudoms,

irangos remontui arba keitimui, susijusiam su:

r sraigtasparnio korpusui priklausandio komponento susidevejimu,
r trrlkstamom is dalimis,
. nepatvirtintomis TM Saltinio dalimis,
r ,,Safran Helicopter Engines" pavadinimo, identifikavimo Zenklo arba serijos numerio (S/N)

pa5alinimu arba sugadinimu,
. trUkstama arba nepilna irangos dokumentacija,
. iprastam susiddvejimui, nejprastam naudojimui, netinkamam laikymui ir jprastin6s bei planines
prieiiDros veikimui,
. erozijai ir korozijai,
. svetimkUniq (SOD) prarijimui,

jrangai, kurios negalima identifikuoti kaip pristatytos i5 pradziq kartu su varikliu,

irangos remontui, kurj atliko ,,Safran Helicopter Engines" nepatvirtinta organizacija arba kuris
nenumatytas technines prieZi0ros vadovuose,

irangai, sugadintai avarijq metu, iSskyrus atvejus, kai operatorius gali pateikti jrodymq, kad veikimo
sutrikimas nebuvo avarijos pasekme,

neiprastas naudojimas, pvz., ,irangos naudojimas rekordams siekti, lenktynese ar eksperimentiniuose
skrydiiuose,

irangos remontas ar keitimas, susijqs, bet neapsiribojant, skrydZiu smelio prisotintoje atmosferoje, dujq
praejimo zonq uZter5tumu, Zaibo smlgiu, panardinimu ! vandenj, staigiu jrangos nusileidimu ar
nukritimu, propelerio elektros laidq trumpuoju jungimu, vieno variklio neveikimo (OEl) galios
naudojimu, maksimalaus avarinio galios naudojimu virSijus maksimalq apribojimq, perkaitimu,
sulfidacija, netinkamu tvarkymu, transportavimu, pakavimu, apsauga;

bet kokia irangos vienetq Zala, atsiradusi del nenugalimos jegos aplinkybiq. Nenugalimos jegos aplinkybes
apima bet koki nenumatytq, nenugalimq, nepriklausoma lvykj, kurio operatorius negali kontroliuoti,
pavyzdZiui, bet neapsiribojant:

r gamtos reiSkiniai,

. paskelbtas ar nekarinis karas,
r sprogimai, gaisrai ir kt.

4.4. Klientui si0lomos sarantiios negali biiti nei pratestos. nei modifikuotos. nei pakeistos. nei perleistos
be iSankstinio ra5ti5ko ,.Safran Helicopter Eneines,. sutikimo.
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s- GARANTTNTU PRETENZTJU WARKVMAS

Garantijos taikomos, kaijvykdomos visos Sios sqlygos:

Klientas pateikia garantijos pra5ymo formq ,,Safran Helicopter Engines" (faksu arba el. paitu) arba
pateikia jq tiesiogiai ,,Safran Helicopter Engines" interneto portale.

Klientas pateikia garantijos praSymq jrangai, kuri, kaip manoma, turi medZiagos ar gamybos defektq, per
15 (penkiolika) kalendoriniq dienq nuo defekto aptikimo.

Kartu su garantijos prasymo forma turi b0ti iSsiqsta iurnalo arba iurnalo kortel6s kopija ir tusdias
pirkimo uisakymo / darbo uZsakymo lapas.

Kliento medZiagos negali buti siuniiamos, kol atitinkamas ,,Safran Helicopter Engines" biuras negauna
grqZinimo medZiagos leidimo (RMA). Kai tik klientas gauna RMA, jis turi iSsiqsti savo jrangq ! ,,Safran
Helicopter Engines" vietq, nurodytq RMA, arba paskambinti mIsq paslaugq teik6jui, nurodytam RMA,
kad jis paimtq jrangq ir tiesiogiai pristatytq jq j specialq ,,Safran Helicopter Engines" remonto centra
4'1 straipsnyje nurodytomis sqlygomis kartu su garantijos pra5ymo formos originalu. Atnaujinta
dokumentacija ir tinkamai uZpildytas pirkimo uZsakymas turi bOti iSsiqsti per kitas L5 (penkiolika)
kalendoriniq dienq nuo lrangos gavimo ,,Safran Helicopter Engines" remonto centre datos.

Pakuote atitinka technin6je dokumentacijoje nurodytus reikalavimus ir joje yra nuorodos,
identifikuojandios lrangq, kuri, kaip manoma, turi defektq, kartu su lrangos, kurioje buvo atliktas
lrangos, kuri, kaip manoma, turi mediiagq ar gamybos defektq, numeriais.

Visiems klientq garantiniams skundams ,,Safran Helicopter Engines" pasilieka teisq iSsiqsti vienq ii savo
atstovq arba asmeni, igaliotq apiiureti lrangq, kurioje buvo aptiktas toks medZiagq ar gamybos
defektas. Tas asmuo turitur6tiprieigq prie bet kokio dokumento, reikalingo situacijai iSanalizuoti.

Naujos ir suremontuotos lrangos atveju, jei remonto ar keitimo darbai trunka ilgiau nei 7 dienas, iis
nejudejimo laikotarpis bus priddtas prie klientui suteikto garantinio laikotarpio, jei klientas yra
vartotojas.
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6- ATSAKOMYBE

lSskyrus atvejus, kai klientas yra vartotojas, garantijos suteikiamos ir priimamos vietoj visq kitq
garantijq ar sqlygq, tiek aiSkiai iSreikitq, tiek numanomq istatymq ar kitaip, jskaitant, bet
neapsiribojant, bet kokiq tinkamumo prekybai, tinkamumo ar kokybes garantijq ar sqlygq, sutarties
ar civilines teises paZeidimo sqlygas ar pareiSkimus. Jokiu atveju ,,Safran Helicopter Engines,, nebus
atsakinga ui jokiq netiesioginq, specialiq, atsitiktine, pasekminq lalq(pvz., pelno praradimq, sutarties
praradimq, Zalq trediosioms Salims ir kt.), atsiradusiq del atitinkamos irangos medZiagq ar gamybos
defektq.

7- TAIKYTINA TEISE IN EIruENI

Garantijos sqlygoms taikoma Pranc[zijos teise.
Kilus gindui, Saliq susitarimu gali b0ti paskirtas ekspertas.

Bet koks gindas, kylantis tarp Saliq del garantijos, kurio negalima iSsprqsti draugiSkai per du (2)
m6nesius nuo vienos i5 5alir1 raSytinio praneSimo kitai Saliai, bus perduotas po (pranc[zija) teismui,
kuris yra vienintelis kompetentingas teismas, turintis jurisdikcijq nagrineti gindq, jskaitant
imperatyvaus ir daugybinio atsakovo atvejus, taip pat skubos ar apsaugos procedgrq atveju, kaip
sutrumpintas procesas arba pagal peticijq.

cqre PlQer?mt

Sios garantijos sqlygos yra didesnes klientq programos, vadinamos,,care program@,,,
dalis, apimanti:

- ,,Garantijos programa": standartines (garantijos sqlygos) ir iiplestines
ga rantijos,
-.,,Atnaujinimo programa": atnaujinimai, iiduoti pagartinkamumo skraidvti
direktyvas (AD) arba originalios jrangos gamintojami lorv;, klasifikuoianius
paga 1,, palaikymo kategorijas".

717


